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Sazetak

Rad istrazuje druStvenopoliticka zbivanja u Vukovaru i okolici tijekom revolucija 1848. 1 1849.
godine. Za razliku od dosadasnje historiografije, koja navedeno razdoblje i zbivanja nerijetko
promatra iz perspektive Zagreba, ovaj rad u fokus stavlja grad Vukovar i njegove gradane. Veci
dio rada posvecen je unutarnjoj i vanjskoj politici grada i Zupanije, odnosno raspravama i
odlukama donesenim na sjednicama skupstine Srijemske zupanije te odjecima i reakcijama
gradana na odluke politicki angaziranih Vukovaraca. Sukobi narodne i madaronske stranke, na
elu s madaronom i prvim podzupanom Josipom Zitvajem, napose na sjednicama skupstine
Srijemske Zupanije, trajali su u punom jeku do kraja kolovoza 1848. godine, kada Zitvaj
dozivljava kona¢ni pad i kada, nedugo zatim, dolazi do otvorenog rata s Ugarskom. Politicki su
sukobi primarno vodeni oko jezika, koji je smatran, naroCito u ono doba, glavnim obiljezjem
odredene nacije. Slabljenjem madaronskog politickog utjecaja u Vukovaru 1 Srijemu, ubrzo
zapocinje 1 postupno jaca hrvatsko-srpska borba za Srijem. Zagovornici svesrpskog Srijema
pozivali su se na ¢lanak VII. Hrvatskog sabora iz 1848. godine, koji su neprestano pogresno
tumacili, da bi, na kraju, za uzrok svih svojih nedaca i propalog ranog velikosrpskog projekta
proglasili bana Jela¢i¢a. Medu prvim Zrtvama svesrpskog Srijema, odnosno protovelikosrpske
zamisli bio je vukovarski grof Hugo Filip Karlo od Eltza, o ¢ijoj je smrti, okolnostima i
svjedoCanstvima ubojstva u radu posveceno cijelo poglavlje.

Kljuéne rije¢i: Vukovar, Srijemska Zupanija, Eltz, Zitvaj, Jela¢i¢, madaroni, 1848., 1849.,

revolucija, proljece naroda.
Abstract

The thesis examines sociopolitical events that occurred in Vukovar and its surroundings during
the revolutions of 1848 and 1849. Unlike previous historiographical works, which often explore
this period and events from the perspective of Zagreb, this thesis puts the focus on the city of
Vukovar and its citizens. A larger part of this thesis is dedicated to the domestic and foreign
policies of the city of Vukovar and the county of Srijem, that is, on the debates and decisions
made at the meetings of the Srijem County Assembly and the reactions of the Vukovar citizens
to the decisions of their town's and county's leadership. The conflicts between the people's and
magyaron parties, latter led by the magyaron and first county sub-prefect Josip Zitvaj, were in
full motion until the end of August 1848, when Zitvaj faced his final political downfall and
when, soon after, an open war with Hungary started. Political conflicts were primarily centered
around the question of language, which was at the time considered to be the main characteristic
of a given nation. With magyaron political power weakening in Vukovar and Srijem County,
the croatian-serbian struggle for Srijem began and eventually incresed. People advocating for
an all-serbian Srijem referred to Article VII of the Croatian Parliament from 1848, which they
often misinterpreted, for them to, in the end, as the cause for all their misfortunes and for the
failure of the proto-Greater Serbia project blame ban Jela¢i¢. Among the first victims of the all-
serbian Srijem, or the proto-Greater serbian idea, was Vukovar's count Hugo Philip Karl von
Eltz, about whose death, circumstances, and testimonies of his murder we dedicated an entire
chapter in this thesis.

Keywords: Vukovar, Srijem County, Eltz, Zitvaj, Jelagi¢, magyarons, 1848., 1849., revolution,
springtime of the peoples.
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1. Uvod

Hrvatska historiografija i Sira hrvatska javnost povijest grada Vukovara nerijetko svodi
na razdoblje devedesetih godina dvadesetog stoljeca. Unato¢ iznimnoj vaznosti i znacaju
Vukovara u suvremenoj hrvatskoj povijesti, starija povijest grada Vukovara ostaje zanemarena,
svedena na biljeske ili, u najboljem slucaju, parafraziranje ve¢ napisanih recenica i odlomaka.
Ovaj diplomski rad istrazuje dogadaje 1 druStvenopoliticke promjene u Vukovaru i okolici
tijekom revolucija 1848. i 1849. godine te, uz iznimku posljednjeg poglavlja, fokus stavlja na
Vukovar i Vukovarce. U radu ¢emo nastojati odgovoriti na nekoliko istrazivackih pitanja poput:
Kako suvodeci ljudi i stanovnici Vukovara reagirali na zbivanja u Monarhiji tijekom revolucija
1848./1849. godine? Tko su bili glavni politicki akteri u Vukovaru i kakvog su odjeka imali
njihovi postupci medu stanovnicima Vukovara? Koji su vukovarski dogadaji obiljezili

revolucionarne godine?

Poglavlja su zamiS$ljena kao posebne zaokruzene cjeline, koje se, izuzev uvodnog
poglavlja Proljece naroda, bave odredenom tematikom vukovarske povijesti. Svako poglavlje
sluzi kao posebna podloga za daljnja istrazivanja. Prvi dio rada, Sjednice skupstina Srijemske
Zupanije bavi se pretezito raspravama i odlukama donesenim na sjednicama Zupanijske
skupstine, za Sto smo se koristili zapisnicima sjednica Srijemske Zupanije, koji se ¢uvaju u
Hrvatskom drZzavnom arhivu. Osim toga, u radu smo naveli, koriste¢i se ondasnjim novinama,
kako hrvatskim tako i srpskim, te broSurom Vukovarski dogadaji tiskanom 1848. godine,
reakcije Vukovaraca i Srijemaca na odluke vodeé¢ih ljudi ¢ime smo radu pristupili i iz
perspektive druStvene povijesti te omogucili nam bolje razumijevanje gledista 1 svjetonazora
onda$njih Vukovaraca. Drugi dio rada, Dogadaji u ljeto i ranu jesen 1848. godine, prikazuje
pocetak hrvatsko-srpskih previranja, obracune s vodeéim vukovarskim/srijemskim
madaronima te isti¢e znacaj Jelaci¢eva dolaska u Srijem u ljeto 1848. godine. Tre¢i dio rada,
Ubojstvo grofa Eltza istrazuje okolnosti, svjedocanstva i proturjeénosti glede ubojstva grofa
Huga Filipa Karla Eltza te njegovo ubojstvo razmatra kao posljedicu protovelikosrpskog
projekta. Svjedocanstva i opise ubojstva crpili smo poglavito iz onodobnih novina, objavljenih
izvora poput Ban Jelaci¢ i dogadaji u Hrvatskoj od 1848. Josipa Neustddtera te starijih
historiografskih djela poput Crtice iz prosiosti Vukovara Placida Belaviéa. Cetvrti dio rada,
Pitanje pripadnosti Srijema bavi se ¢lankom VII. Hrvatskog sabora iz 1848. godine, koji su
tijekom revolucija, a i nakon, mnogi suvremenici pogresno tumacili i tvrdili da su njime

Hrvatski sabor i ban Jelaci¢ predali cjelokupni Srijem tzv. Srpskoj Vojvodini. U poglavlju su



navedeni i dogadaji tijekom 1849. godine koji se tiCu pitanja pripadnosti Srijema te reakcije

srpskog stanovnistva na konac¢no razgranicenje Srijema.

Dosadasnja je historiografija vrlo oskudno pisala 0 ovom razdoblju vukovarske
1848-1849. No, ovo je djelo tiskano 1963. godine s odredenim ideoloskim pristupom tematici,
zbog Cega zahtijeva novi, drugaciji pogled na prosle dogadaje. Uz to, djelo je tiskano na ¢irilici
zbog Cega je umanjena njegova pristupacnost Siroj, suvremenoj hrvatskoj publici. Zatim
istiCemo djelo Slavonija i Srijem 1848. i 1849. godine: hrvatsko-madarski odnosi Ivana Balte
izdano 2000. godine, u kojemu je, iako u kratkom opsegu, opisana povijest Srijemske zupanije
tijekom revolucija. Ipak, u fokusu je cjelokupan Srijem, a ne grad Vukovar. Odredene dogadaje,
koje ne pronalazimo u ostatku historiografije, napose hrvatsko-srpske sukobe u ljeto 1848. te
detalje o ubojstvu grofa Eltza, objavio je Placido Belavi¢ u djelu Crtice iz proslosti Vukovara.
Djelo Vukovar — vjekovni hrvatski grad na Dunavu, svojevrsna enciklopedija vukovarske
proslosti, razdoblje revolucija svodi na JelaCiCev obilazak Slavonije i Srijema, pritom
izostavljajuci opis banova dolaska u Vukovar, te na par odlomaka iz Gavrilovi¢eva djela Srem
u revoluciji 1848-1849., ne spominjuci odluke skupstine Srijemske Zupanije tijekom proljeca
1848., prvog podzupana Josipa Zitvaja, ubojstvo grofa Eltza i sli¢no.! Ostala historiografska
djela, koja navode poneke dogadaje u Vukovaru u razdoblju revolucija, primarno dolazak bana
Jela¢i¢a, hrvatsko-srpski sukobi u ljeto 1848. i ubojstvo grofa Eltza, su: Srijem: naselja i
stanovnistvo Rudolfa Horvata izdano 2000. godine i Srijemski i podunavski biseri: hrvatski

doprinos Srijemu Vlatka Rukavine izdano 2001. godine.

U radu ¢emo pri citiranju izvora nastojati ostati dostojni izvornom tekstu te ne ¢emo
mijenjati arhai¢ne rije€i i1 izraze. Tamo gdje je potrebno, navest ¢emo u biljeSkama prijepis na

latini¢no pismo.

! KARAMAN et al., Vukovar: vjekovni hrvatski grad na Dunavu, 176-179.
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2. Proljece naroda

Revolucije koje su zahvatile gotovo Citavu Europu sredinom 19. stoljeca uzrokovane su,
s jedne strane teSkom ekonomskom krizom agrarnog tipa koja je zahvatila Europu 1846. godine,
te s druge strane dogadajima koji su se odvili u Francuskoj krajem veljace 1848. godine.?
Nemiri uzrokovani nezadovoljstvom francuskog naroda prema vlastitom ministarstvu, napose
zbog zabrane javnog okupljanja, navelo je 23. veljace predsjednika ministarstva Guizota da
preda ostavku zajedno s cjelokupnim ministarstvom.® U veger istoga dana, okupilo se mnostvo
naroda pred ku¢om recenog ministra predsjednika, gdje je, iz straha i kobne zabune vojnika,
doslo do pokolja civila. Iduceg je dana razjareni narod zaposjeo i opljackao kraljevsku palacu
Tuilerie, a zateCene vojnike pobio. U strahu od odmazde, kralj Luj Filip I. uzaludno se odrekao
prijestolja u korist svoga unuka. Pobunjenici su zapalili kraljevsko prijestolje, na kraljevsku
palacu postavili su natpis ,,Hétel des invalides civils“ te proglasili republiku.* Privremena vlada
raspisala je opée izbore za Ustavotvornu skupstinu, proglasila slobodu javnog okupljanja,
slobodu tiska, ukinula smrtnu kaznu i ropstvo u kolonijama.® Ubrzo se vijest o dogadajima u
Parizu prosire Europom. Njemacke drzave poput Badena, Bavarske, Frankfurta, Hessena i
Wiirtemberga proglasile su slobodu tiska, a bavarski kralj raspao je izbore za sabor. Ubrzo je
njemacki narod zapoceo zahtijevati uspostavu opéeg njemackog parlamenta, sastavljenog od
svih Nijemaca u Europi. U sjevernim talijanskim drZavama pod vla§¢u Habsburgovaca, poput
Lombardije i Venecije, jacao je pokret za ujedinjenje sa Sardinijom, a u Milanu je raspisana
nagrada za onoga tko ubije Radetzkog. Ubrzo je cijela sjeverna Italija zapala u oruzanu
revoluciju.® U Ugarskoj, tijekom sjednice zajedni¢kog sabora u Pozunu 3. ozujka, Lajos
Kossuth odrzao je znameniti govor kojim je otvorio vrata buducoj madarskoj revoluciji.”
Madari okupljeni oko Kossutha zahtijevali su od kralja, izmedu ostalog, da Ugarskoj dade
odgovornu vladu.® Dana 12. ozujka becki studenti sastavili su adresu caru u kojoj su zahtijevali
slobodu govora 1 tiska, sloboda vjere, u¢enja i obucavanja te ujednacavanje staleSkih prava.

Iduc¢eg je dana napetost medu stalezima prouzrokovala bunu u kojoj je konac¢no svrgnut knez

2 CARPENTIER, LEBRUN, prir., Povijest Francuske, 216.

3 CARPENTIER, LEBRUN, prir., Povijest Francuske, 216. i HORVAT, Ban Jelacié, sv. 1 — Hrvatski pokret
1848., 13.

*HORVAT, Ban Jelaci¢, sv. 1 — Hrvatski pokret 1848., 13-16.

5> CARPENTIER, LEBRUN, prir., Povijest Francuske, 217.

8 HORVAT, Ban Jelacié, sv. 1 — Hrvatski pokret 1848., 17.

7 Isto, 18.

8 SISIC, Pregled povijesti hrvatskoga naroda, 299.



Metternich.® Nedugo zatim, car Ferdinand izdao je proglas kojim proglasava slobodu tiska te
obeéava narodima Monarhije ustav na osnovi odgovorne parlamentarne vlade.'® Primivsi ove
vijesti, Madari su zahtijevali ukinuce staleskih razlika, zastupnicki sabor sastavljen od izabranih
narodnih zastupnika, odgovorno i od Be¢a neovisno ministarstvo, jednakost pri plac¢anju
poreza, ukinuée kmetstva, crkvene desetine i urbara itd.!* Car Ferdinand, pod pritiskom
madarskog poslanstva, imenovao je nadvojvodu Stjepana za svog punomo¢nog namjesnika, a
grofa Batthydhya za predsjednika madarskog ministarstva. Dana 15. ozujka, Ugarski je sabor
donio zakljucke kojima su dokinuta urbarska prava i duznosti, seljaci su oslobodeni rabote i
desetine, a plemici obvezani placati poreze. Zakljucci su prihvaceni od strane velikase kuce 18.
ozujka. Madarsko je ministarstvo, bez kraljeve sankcije, proglasilo recene zakljucke i tim ¢inom
de facto dokinula kraljevu vlast u Ugarskoj.'? Kralj je 11. travnja sankcionirao trideset i jedan
¢lanak Travanjskih zakona ¢ime je udovoljio madarskih zahtijevanjima. Ugarska je postala
nasljedna ustavna monarhija, palatin kraljevim zastupnikom s potpunim ovlastima u kraljevoj
odsutnosti, odluke kralja i palatina morao je potpisati neki od ministara u vladi kako bi se
smatrale vaze¢ima, proglaSeno je ujedinjenje Transilvanije i Ugarske, gradani su postali
ravnopravni i jednaki pred nezavisnim sudovima, ukinute su porezne povlastice, svi su kmetovi
oslobodeni vlastelinskih obveza i slicno. Za Hrvate i ostale manjine poguban je bio zakona
ugarskog ustava prema kojemu je madarski jezik proglaSen sluzbenim jezikom uprave i
zakonodavstva u zemlji.®®> Ovo ée se, kao $to éemo vidjeti, krsiti sa zahtijevanjima hrvatskog
naroda, primarno iz razloga §to je jezik smatran primarnim obiljeZjem jedne nacije te bi se
Hrvati i ostale manjine, prihva¢anjem madarskog jezika odrekli svojeg nacionalnog identiteta.
Glede Srijemske Zupanije, Travanjski zakoni podrazumijevali su potpuno sjedinjenje s
Ugarskom te sudjelovanje zastupnika Srijemske Zupanije na Ugarskom saboru.'* Potaknuti,
izmedu ostalog, dogadajima u Becu 1 Pesti, govorom Ivana Kukuljevia od 17. ozujka te
proklamacijom slavenskih daka beCkog sveuciliSta hrvatskom narodu, hrvatski se politicki
predstavnici sastanu 25. ozujka u narodnom domu i donesu Zahtijevanja naroda u trideset

tocaka.’® Bila je to Zelja politickih predstavnika za modernizaciju nacionalne hrvatske drzave

9 HORVAT, Ban Jelaci¢, sv. 1 — Hrvatski pokret 1848., 24-28.

O HORVAT, Ban Jelaci¢, sv. 1 — Hrvatski pokret 1848., 24-28. i SISIC, Pregled povijesti hrvatskoga naroda, 299.
11 §ISIC, Pregled povijesti hrvatskoga naroda, 299.

2 HORVAT Ban Jelacié, sv. 1 — Hrvatski pokret 1848., 29.

13 KONTLER, Povijest Madarske: Tisu¢u godina u Srednjoj Europi, 253-255.

14 7IVAKOVIC-KERZE, ,,Slavonija, Srijem i Baranja u 19. stolje¢u*, 382.

5 HORVAT Ban Jelacié¢, sv. 1 — Hrvatski pokret 1848., 32-37. Vidi i: DRAGO, ur., Trojedna Kraljevina
Dalmacija, Hrvatska i Slavonija u Habsburskoj Monarhiji 1848./1849. : od ustavnih sloboda Ferdinanda 1. do

proglaSenja Oktroiranog ustava Franje Josipa I. u Kraljevinama Hrvatskoj i Slavoniji, Zagreb: Hrvatski drzavni
arhiv, 2021.; VALENTIC, ur., Hrvatska 1848. i 1849. : zbornik radova. Zagreb: Hrvatski institut za povijest, 2001.
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na temeljima slobodarske filozofije. Preduvjet tome bilo je ujedinjenje hrvatskih zemalja, veca
autonomija Trojedne kraljevine te uvodenje hrvatskog jezika, kao glavnog obiljezja jedne
nacije. Hrvatski je narod zahtijevao: imenovanje baruna Josipa Jelaci¢a Buzimskog hrvatskim
banom, sjedinjenje Dalmacije i Vojne Granice s Kraljevinom Hrvatskom i Slavonijom,
neovisno i Saboru odano ministarstvo, uvodenje narodnog jezika u unutarnje i vanjske poslove,
slobodu vjere, tiska, uCenja i govora, godisnji drzavni sabor na izmjenu u Zagrebu, Osijeku,
Zadru ili Rijeci, zastupanje naroda u Saboru na temelju jednakosti bez razlike staleza, jednakost
svih pred sudom, jednakost pri plac¢anju poreza, ukidanje kmetstva, uvodenje narodne straze na
gelu s vrhovnim zapovjednikom kojega ¢e birati Sabor, slobodu i prava za krajisnike itd.*® Na
zahtijevanja hrvatskog naroda Madari su 28. ozujka odgovorili poslanicom, u kojoj, osim §to je
sastavljena na nac¢in kao da Slavonija i Primorje nisu dio Hrvatske, se tvrdi da Hrvati ne moraju
traziti svoja prava jer madarska prava vrijede 1 za Hrvate. Narodni im jezik dozvoljavaju samo
unutar granica svojih opéina 1 Zupanijama, dok se u javnim drzavnim poslovima i
zakonodavstvu ima koristiti madarski jezik. Hrvati su s punim pravom odbili madarsku
poslanicu.l’ Kao $to je re¢eno, car Ferdinand sankcionirao je zakone donesene na saboru 1848.
godine, medu kojima je ¢lanak V. odredivao da na sabor u Pestu hrvatske Zupanije Salju svoje
zastupnika u sastavu: Viroviticka Zupanija 4, PozeSka Zupanija 2, Srijemska Zupanija 3, Rijecki
kotar 1, sredi$nje hrvatske zupanija 18, Hrvatska vojna granica 8 i Slavonska vojna granica 3
zastupnika. Zakonske osnove o madarskom jeziku i narodnosti, prema kojima je Srijemskoj
zupaniji dozvoljena uporaba latinskog jezika narednih $est godina, nisu sankcionirane.® Unato¢
sve ve¢im madarskim prijetnjama, hrvatski je narod svoj poloZaj u Monarhiji i nadolaze¢im
revolucijama snazno ucvrstio 23. ozujka kada je car Ferdinand imenovao baruna Josipa Jelaci¢a
hrvatskim banom, tajnim kraljevskim savjetnikom te ga unaprijedio u ¢in generala 1
zapovjednika glinske i petrinjske pukovnije, a potom (7. travnja) u ¢in podmarsala i vrhovnog
zapovjednika u Hrvatskoj i Vojnoj Granici.*® Naklonost be¢kog dvora novome hrvatskome

banu osigurat ¢e hrvatskome narodu jaku politicku potporu tijekom 1848. 1 1849. godine.

i SIDAK, Studije iz hrvatske povijesti za revolucije 1848-49. Zagreb: Centar za povijesne znanosti Sveuéilista,
Odjel za hrvatsku povijest, 1979.

1 NEUSTADTER, Ban Jelacié i dogadaji u Hrvatskoj od godine 1848., sv. 1, 479-481.

Y HORVAT, Ban Jelacié, sv. 1 — Hrvatski pokret 1848., 41.

18 SISIC, Pregled povijesti hrvatskoga naroda, 299-300.

1 MIJATOVIC, Ban Jelacié, 26. 1 ,Jelati¢, Josip*.



3. Sjednice skupStina Srijemske Zupanije

Drustveno-politicki zivot u Vukovaru i okolici mijenjao se sukladno odlukama sjednica
skupstina Srijemske zZupanije. U ovome ¢emo poglavlju navesti neke od odluka donesenih na
sjednicama u razdoblju od kraja 1847. godine do ljeta 1848. godine. Osim odluka zupanijskih
skupstina, navest ¢emo ljude koji su igrali klju¢ne uloge u oblikovanju i vodenju politike
Vukovara i Srijemske Zupanije. Zatim ¢emo, koristeci se, izmedu ostalog, ondasnjim novinama,
prikazati reakcije i pogled naroda na drustveno-politicke promjene i osobe koje su svojim
djelovanjem utjecale na odluke skupstina Srijemske Zzupanije. U radu mozemo uociti kako su
novine na nase podrucje uvele novi oblik politicke kulture, u kojoj politika nije rezervirana

samo za nekolicinu nego u njoj, naroc¢ito pomocu dopisa, sudjeluje sve §iri krug ljudi.

Tablica 1. Popis stanovnistva grada Vukovara 1857. godine:?°

Hrvati Srbi Nijemci ~ Madari  Zidovi Romi  Ukupno
Vukovar 2.601 1.737 1.399 291 122 33 6.183
Stari Vukovar 2.132 1.632 1.000 222 104 9 5.099
Novi Vukovar 469 105 399 69 18 24 1.084

Tablica 2. Demografska slika Srijemske Zupanije 1840. godine prema Alexins von F egensu:21

Hrvati Srbi Nijemci Madari Slovaci Ukupno

Srijemska 32.659 63.223 1.600 2.500 500 100.482
Zupanija

3.1. Sjednice skupstina Srijemske Zupanije odrzane od kraja 1847. do travnja 1848. godine —
odluke, reakcije i komentari

Pitanje uvodenja hrvatskog jezika kao sluZzbenog u Srijemsku Zupaniju, te slijedom toga
pitanje pripadnosti Srijemske Zupanije otvoreno je ve¢ krajem 1847. godine na sjednici
skupstine Srijemske Zupanije. Oba su pitanja u o¢ima obje stranke, narodne i madarske, bila
dio istog pitanja: pod ciju vlast spada Srijemska Zupanija? Nakon uvodnog govora prvog
podzupana Josipa Zitvaja, nadzornik kameni¢ke gospostine pohvalio je uvodenje hrvatskog
jezika u Hrvatskom saboru, ali je iskazao zabrinutost kako se u tome krije namjera odcjepljenja

od Ugarske, odnosno ,,magjarske matere-domovine* te da Srijemska Zzupanija treba odluditi

2 HORVAT, Srijem: naselja i stanovniStvo, 279.
2L BALTA, Slavonija i Srijem 1848. i 1849. godine: hrvatsko-madarski odnosi, 30.
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kojemu dijelu pripada, predlozivsi da zupanijski poslanici u Hrvatskom saboru postave pitanje:
wsacinjava li srémska varmedja céloviti dio Slavonie ili Ugarske?*?? Potom je zapocela
rasprava o uvodenju narodnog jezika. Naime, kao Sto ¢emo vidjeti, pitanje sluzbenog jezika
shvacalo se kao drzavnopravno pitanje, odnosno jezik je smatran vrlo vaznom odrednicom
pripadnosti jednoj naciji, zbog ¢ega su, ocekivano, narodnjaci otvoreno trazili uvodenje
narodnog (hrvatskog) jezika kao sluzbenog. Nakon $to je jedan narodnjak ukazao na opasnost
koja prijeti ukoliko se ne uvede narodni jezik kao sluzbeni, Dimitrije Roguli¢ izjavljuje kako
treba uvesti ,,serbski (racz) jezik™ jer u Srijemu zivi mnogo viSe Srba nego ,.doslacah
Magjarah“.?®> Ovome se usprotivi odvjetnik &erevicke gospostine i na madarskom jeziku
naglasi kako se zakljucak Hrvatskog sabora ne moze smatrati opéim zakonom jer ga nije
potvrdila Zagrebacka zupanija ,,koja na pokrajinskom saboru nikako ni zastupana nebiase.
Turopoljci i ostalo plemstvo odande nezakonito bjeze izkljuceni; - srémski i veéroviticki
poslanici, budu¢ da nisu imali o tom naputjenja nisu sméli o tom glasovati, i tako se zakljucak
taj smatrati ima kao nasilna jedne stranke odluka...“.?* Osim toga, taj se zaklju¢ak, prema
madaronu, ne bi mogao protezati na Srijem jer je prema zakonimaiz 1715., 1725.11743. godine
Srijemska Zupanija odredena kao dio Ugarske, a ne Slavonije.® Nakon kratke rasprave,
podzupan Josip Zitvaj donese odluku prema kojoj latinski ostaje sluzbenim jezikom sve dok
kralj ne potvrdi zaklju¢ak Hrvatskog sabora nakon Cega ¢e se u poslovima s ,,izvanjskimi
varmedjami umjesto latinskog koristiti madarski, a u poslovima ,,sdomacimi* zupanijama
srtpski jezik: ,,nu bas onaj serbski jezik, koi se u srémskoj varmedji od naroda govori, a ne stari
hervatski jezik, ostaviljajuci ostalim varmedjam i hervatskim oblastim, da isto tako svoja

domaca narécja upotrébljavaju.“?® Odluku prvog podzupana prihvatile su obje stranke.?’

Kako su pristalice narodne stranke reagirali na ove odluke govori nam komentar
anonimnog autora pod pseudonimom S. Rodoljub¢evi¢ objavljen u Novinama Dalmatinsko-

hervatsko-slavonskim. Iako kratak, u ovome komentaru mozemo ocitati stavove prosjecnog

22|, M., Novine dalmatinsko-Aérvatsko-slavonske (Zagreb), 25. 1. 1848., 27.

23 |sto.

24 |sto.

%5 Jzostavljajuéi Cinjenicu da je prilikom obnove Srijemske Zupanije, na prvoj skupstini Zupanije proditana
instrukcija Carskog dvora prema kojoj su Slavonija i Srijem u ,,svim politickim, upravnim i sudskim pitanjima*
podvrgnuti hrvatskom banu i saboru, odnosno: obnovljene su zupanije prikljuéene Hrvatskoj. SRSAN, DOBRICA,
prir., Zapisnici sjednica Srijemske Zupanije 1745. —1759., 21. i Novine dalmatinsko-4érvatsko-slavonske (Zagreb),
25.1.1848., 27.

26 Ovdje se vjerojatno pod ,,sérbski jezik* mislilo na ekavski, a pod ,,hérvatski* na ikavski govor. Oba su govora
bila prisutna u Vukovaru u ovome razdoblju, o ¢emu je pisao, primjerice, Brane Crlenjak. CRLENJAK, Ribolov
u Vukovaru kroz stoljeca, 17. i I. M., Novine dalmatinsko-/érvatsko-slavonske (Zagreb), 25. 1. 1848., 27.

271, M., Novine dalmatinsko-kérvatsko-slavonske (Zagreb), 25. 1. 1848., 27.
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narodnjaka glede ne samo madarske, nego i srpske stranke. Rodoljubcevi¢ ve¢ na pocetku istice
kako je &itajuci o dogadajima na sjednici skupstine osje¢ao ,,zacudjenje, da i ogorcenje.“*® Nije
se mogao nacuditi zaSto Srijemska Zupanija nije prihvatila i odobrila zaklju¢ak Hrvatskog
sabora od 23. listopada o uvodenju hrvatskog jezika kao sluzbenog, kao Sto je to ucinila
Viroviti¢ka zupanija 13. prosinca iste godine, nego su ,,0d njih mnogi taj zakljucak u sumnju
vodili i kao ne-obéeniti smatrali.“?® Nadalje smatra izjave o Ugarskoj kao ,,matere domovini*
neutemeljenim i navodi kako Ugarska nije Hrvatskoj majka nego posestrima te istice vaznost
nacionalnog jezika: ,.Jer svatko Ziv znade, da déte mora da onim istim jezikom govori, koga je
od matere svoje naucilo, izvan da bi mater déte na dojke dala i tudjim ga jezikom odgojiti
prepustila. Mi pako imajuci drugi jezik od magjarskoga, niti smo od magjarske majke rodjeni
niti od nje na dojeke dani.“*® Osim toga, izrazava negodovanje jer su neki za sluzbeni predlozili
srpski jezik. Prema njemu, u pravom duhu ilirskog pokreta, ne postoji razlika izmedu
slavonskog i srpskog jezika, srijemskog Srbina i srijemskog Slavonca. Pri tome dodaje kako su
stari i novi dokumenti nas jezik nazivali ilirskim te se shodno tome ilirstva ne treba plasiti niti
sramiti.®! Pitanje naziva sluzbenog slavenskog-narodnog jezika otvarat ée rasprave i na daljnjim

sjednicama, pri ¢emu ¢e ilirci i dalje ustrajati na neutralnom nazivu — narodni jezik.

Sljedec¢a velika sjednica skupstine Srijemske Zupanije odrzana je 20. ozujka 1848.
godine. Ova je sjednica znaCajna za povijest Vukovara i Srijemske zupanije po tome §to je tada
odlu¢eno da se u unutarnje poslove Zupanije uvede narodni jezik kao sluzbeni. Nakon uvodnog
govora podzupana Zitvaja na latinskom jeziku, rije¢ preuzme odvjetnik Josip Novié koji na
hrvatskom jeziku prozove prvog podzupana i ukaZe mu na potrebu uvodenja narodnog jezika u
unutarnje poslove jer, naime, postoje oni koji ne razumiju latinski, na §to mu nazo¢ni odgovore
sa ,Zivio!“.3? Kako bi umirio madarone, zastupnik Matizovi¢ odrZi govor u kojemu uvjerava
drugu stranu da uvodenje narodnog jezika nije paravan za odcjepljenje od Ugarske, ali ukoliko
Madari ,,budu kao dosad, a osobito na ovom ugarskom saboru, napadali na narodnost nasu, i
nama svoj jezik silom narivali, nama kano tutori neodrasloj déci pripisivali vréme, za koje cemo
ovim ili onim jezikom govoriti: onda, mislim, da mi ipso facto nas materinski jezik uvedemo, i
da sve, §to udara na magjarstinu, od nas odaljimo...**® Govornik zatim, u duhu solidarnosti i

suradnje, pohvali Madare jer svoju narodnost dizu i ¢uvaju, a jezik njeguju i1 izobrazavaju te

28 S, RODOLJUBCEVIC, Novine dalmatinsko-hérvatsko-slavonske (Zagreb), 16. 2. 1848., 55.
2 |sto.

30 sto.

31 |sto.

32 Novine dalmatinsko-%érvatsko-slavonske (Zagreb), 30. 3. 1848., 110.

3 |sto.



predlozi, kao §to je bio slucaj na prethodnoj sjednici od 9. prosinca, da poslanstvo zatrazi od
kralja potvrdu zakljucaka Hrvatskog sabora glede ukidanja latinskog i uvodenja narodnog
jezika. Zatim poneki zastupnici odrze govore na latinskom, odnosno hrvatskom jeziku u kojima
takoder zahtijevaju uvodenje narodnog jezika kao sluzbenog. Na kraju je odlukom predsjednika
skupstine zakljuceno da se u unutarnjim poslovima Srijemske zupanije upotrebljava narodni
jezik, a onima koji ne znaju hrvatski omogucena je uporaba latinskog jezika. Zapisnici

skupstina vodit ée se na latinskom jeziku sve dok ne stigne kraljeva potvrda.®*

Iduceg je dana ponovno otvoreno pitanje naziva narodnog jezika. Naime, Dimitrije
Roguli¢ upitao je nazocne treba li narodni jezik nazivati srpskim. Novine dalmatinsko-
hervatsko-slavonske ovu su raspravu jednostavno opisale kao sukob onih koji su za, odnosno
protiv narodnosti: ,,Strana, koja nije narodnosti nagnuta podje na ovaj signal vikati: Serbski! —
a Strana dobro misle¢a za narodnost: »narodni jezik!«*®® Prvi podzupan podsjetio je
zastupnike kako je godinu ranije odlu¢eno da se jezik zove ,lingua viva, quam populus
Syrmiensis loquitur*, ali kako su poneki u tom izrazu pronasli mogucnost odcjepljena Srijemske
Zupanije, naziv je promijenjen u ,lingua viva qua populus in hac provincia loquitur«3®
Uvidjevsi da bi ovu svadu madarska stranka mogla iskoristiti kako bi dokinula dotada$nje
napretke slavenskih naroda, odluce se za neutralni narodni jezik. Glede pripadnosti Srijemske
zupanije odluceno je da poslanici na Ugarskom saboru izjave kako je Srijem cjeloviti dio
Kraljevine Slavonije te kako Srijemci ,Zele ostati u savezu sa posestrinami kraljevinami
Dalmaciom i Hervatskom, da ¢e uvék znati branit svoja prava, da najposlé zeli, da »regnum
Slavoniae« ostane »regnum Slavoniae«.“3’ Na prijedlog zastupnika dogovoreno je osnivanje
odbora koje ¢e pred kralja u Becu predstaviti zahtjeve 1 odluke Srijemske Zupanija. Znacajna je
odluka skupstine prema kojoj Zupanija u tom poslu ne ¢e zaobié¢i Zagreb. Dapace, zamolit ée
banskog namjesnika da ih najavi kod hrvatskog kralja i zakaZze im termin.3® Ovo nam govori da
je Srijemska Zupanija priznavala bansku vlast i samim time svoju pripadnost svrstala u okvir
Trojedne kraljevine. Dana 22. ozujka, tijekom vije¢anja sjednice, okupilo se oko 600 osoba s
narodnim zastava ispred zgrade Srijemske Zupanije pjevajuéi ,,mnogaja léta* i neumorno vi¢uci
Zivila sloboda, Zivio kralj!“.* Dio je prosvjednika usao u dvoranu i zahtijevao da se odrzi

dotadasnji savez s Ugarskom, ali pod uvjetom da taj savez ne ugrozava hrvatsku narodnost.

34 Novine dalmatinsko-%érvatsko-slavonske (Zagreb), 30. 3. 1848., 110.

% |Isto, 1. 4. 1848, 114.

36 Prijepis: ,,Zivi jezik kojim govori srijemski narod* ... ,Zivi jezik kojim govori narod u ovoj pokrajini*. Isto.
37 |sto.

38 |sto.

39 |sto.
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Prosvjedi pred zgradom Srijemske Zupanije nastavljeni su idu¢eg dana. Ovoga je dana na
zastavama, kao znak jedinstva stanovniStva Vukovara, ispisano na hrvatskom, srpskom i

madarskom jeziku: , Zivila sloboda*.*°

3.2. Sjednica skupstine Srijemske Zupanije odrzana 3. travnja 1848. godine — odluke, reakcije
I komentari

Sjednica skupstine Srijemske zupanija koja bi zasigurno trebala biti zapisana kao jedan
od znacajnih dogadaja u povijesti grada Vukovara sredinom 19. stoljeca odrzana je 2. i 3.
travnja 1848. godine. Tada je, izmedu ostalog, u potpunosti uveden hrvatski jezik kao sluzbeni
te je primljen zakon, kojim se ukidaju urbar i crkvena desetina.*! Ove su odluke imale veliki
odjek u narodu zbog ¢ega su mnogi komentari pisani na tu temu kako u hrvatskim, tako i u
srpskim i madarskim novinama. Reakcije su, osim u tiskanom, izraZzavane i u simboli¢nom
obliku, raznim manifestacijama, bilo slavljem ili prosvjedima, na ulicama grada. Glasine o
zaklju€cima koje je skupStina imala donijeti u ponedjeljak 3. travnja proSirile su se po Vukovaru
1 okolici. OduSevljen narod pohrlio je u Vukovar. Dan prije zakazane sjednice sakupila se u
gradu narodna straza te na ¢elu s grofom Eltzom povela povorku kroz grad.*? Pred vecer ,,stotine
kolah* sa zastavama i uz pjevanje poc¢nu dolaziti u Vukovar: ,,mnogomu se je koza najezila,
mnogomu kosa rasla, mnogoj lépotici serce neobicno kucalo, a sve je jedina misao obuzela —
kakvi li da ¢e sutra dan osvanuti.“** Medu okupljenima bili su, uz Vukovarce, stanovnici Rume,
Sida i Tovarnika. Cuvsi da madaroni u Vukovaru &etverobojne barjake nameéu, Rumljani
1zvjese u svome mjestu trobojni narodni barjak te se upute ka Vukovaru gdje pucnjavom pusaka
i pjevanjem narodnih pjesama pozdrave domoljube Ivana Stojéeviéa, Paju Petroviéa i druge.**
Opéine Ruma, Irig, Ilok, Kamenica i Sid odbile su izvjesiti Getverobojni barjak, dok su u
Vukovaru i okolnim mjestima postavljene zastave na kojima je uz tri narodne boje dodana
(madarska) zelena boja. Zbog podjele po pitanju boja zastave poneki su skupstinski zastupnici,
u strahu za vlastitu sigurnost, odbili do¢i u Vukovar. Oni zastupnici koji su dosli u Vukovar

zatrazili su da se Cetverobojna zastava ukloni sa Zupanijske kuge, §to je i u¢injeno.*® U isto su

40 Novine dalmatinsko-xérvatsko-slavonske (Zagreb), 1. 4. 1848., 114.

1 Tri tjedna poslije, 25. travnja ban Jelagi¢ ukida kmetstvo, urbar i crkvenu desetinu na podrucju Trojedne
kraljevine. MIJATOVIC, Ban Jelagi¢, 34. i SOKOLOVCANIN, Novine dalmatinsko-hérvatsko-slavonske
(Zagreb), 11. 4. 1848., 130-131.

%2 SOKOLOVCANIN, Novine dalmatinsko-hérvatsko-slavonske (Zagreb), 11. 4. 1848., 130-131. i Cepbcxe
Hapoone nosune (Pesta), 7. 4. 1848., 123.

43 SOKOLOVCANIN, Novine dalmatinsko-kérvatsko-slavonske (Zagreb), 11. 4. 1848., 130.

% Eranjo BILCEVIC, Novine dalmatinsko-hérvatsko-slavonske (Zagreb), 25. 4. 1848., 154,

45 Adam DRAGOSAVLIEVIC, Novine dalmatinsko-kérvatsko-slavonske (Zagreb), 11. 4. 1848., 130.
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vrijeme okupljeni skupstinski zastupnici vodili raspravu oko nadolazeée sjednice. Prvi
podzupan Josip Zitvaj zajedno s Dimitrijem Roguli¢éem i drugim sljedbenicima uvjeravao je
drugu stranu kako se narodni jezik ne moze uvesti u sluzbu te da ¢e, ukoliko se to provede u
djelo, dati ostavku. Njima se suprotstavise veliki sudci Ivan Stojcevi¢ 1 Gj. Novic¢ 1 sudac Nastas
Samfirovi¢ ukazujuc¢i na odluku prijasnje sjednice, ali 1 nuznost uvodenja narodnog jezika. Uz
to je veliki sudac Stojcevic izrazio zabrinutost da ne ¢e, u slucaju ne uvodenja narodnog jezika,
ziv izaci iz zgrade Srijemske zupanije. Sudcima se pridruzio grof Petar Pejacevié¢ istaknuvsi
kako je to zelja naroda 1 uvjet za odrzavanje mira, a da ¢e u suprotnom posljedice snositi prvi
podzupan, isti¢uéi kako deset tisuéa ljudi iz donjeg Srijema ide prema Vukovaru.*® Nakon ovih
rije¢i podzupan Zitvaj popusti Narodnoj stranci, a vijesti o ovoj pobjedi ragire se po Srijemu i
ponovno potaknu veselje u naroda. Slavilo se po krémama, u Rumi i Sidu, a jedan je $idski
zitelj, Mite Oreskovié, potaknut napretkom narodnog pokreta napisao i pjesmu.*” O¢ito je Zitvaj
bio svjestan nepovoljnog poloZaja u kojem se nalazio zbog Cega je popustao zahtjevima
Narodne stranke. Mozemo pretpostaviti da je ocekivao kako ¢e se s vremenom situacija u
Monarhiji preokrenuti u korist Madara te ¢e odluke Narodne stranke postati nevazece. Do toga
trenutka prioritet mu je bio odrzati javni red 1 mir, a narocito svoju podzupansku funkciju i

Zivotnu sigurnost.

Zorom idu¢eg dana poceo se okupljati narod ispred zgradom Srijemske Zupanije.
Stanovnici Sida, Rume i donjeg Srijema s trobojnim zastavama krenu prema dvorcu grofova
Eltz gdje uz pjevanje narodnih pjesama pozdrave grofa Pejacevica te se vrate pred zgradu
Zupanije.® S jedne se strane okupe narodnjaci s trobojnim crven-bijelo-plavim zastavama, a s
druge madaroni Koji su na crven-bijelu-plavu zastavu dodali i ¢etvrtu zelenu boju. Prema
jednom izvoru, stranka ,,plavetnjakah* brojila je 19 barjaka, a ,,zelenjaci* 8 barjaka.*® Prema
Pesti Hirlapu, strana koja trazi odcjepljenje od Ugarske brojila je 17, a madarska strana 24
barjaka.>® Okupljanjem sve veéeg broja ljudi s jedne i druge strane atmosfera je postajala
napetija: ,,Bojati se je bilo svaki cas, da ¢e jedni na druge udariti, i da ¢e do kervi doéi...* ™t
Unato¢ pokusajima ocuvanja reda i mira medu okupljenima, doslo je do fizickog sukoba:

tovarnicki sudac koji je pokusao skinuti madarsku boju bio je u Zivotnoj opasnosti otjeran,

%6 SOKOLOVCANIN, Novine dalmatinsko-iérvatsko-slavonske (Zagreb), 11. 4. 1848., 130. i Franjo BILCEVIC,
Novine dalmatinsko-Aérvatsko-slavonske (Zagreb), 25. 4. 1848., 154.

47 SOKOLOVCANIN, Novine dalmatinsko-kérvatsko-slavonske (Zagreb), 11. 4. 1848., 130.

%8 Franjo BILCEVIC, Novine dalmatinsko-hérvatsko-slavonske (Zagreb), 25. 4. 1848., 154,

9 Adam DRAGOSAVLIEVIC, Novine dalmatinsko-Aérvatsko-slavonske (Zagreb), 11. 4. 1848., 130.

50 Clanak iz madarskih novina Pesti Hirlap objavljen je u srpskim novinama. Cep6cke napoone nosune (Peita), 4.
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51 SOKOLOVCANIN, Novine dalmatinsko-kérvatsko-slavonske (Zagreb), 11. 4. 1848., 130.
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protosingel karlovacke pravoslavne crkve tri puta je uboden bajonetom, a jedan je narodnjak
teSko ozlijedio nogu.>® Prema dopisu pravnika i sudionika sjednice, Franje Bil¢evi¢a za nered
su krivi madaroni, tocnije Mito Roguli¢ koji je, kada su Pajo Petrovi¢, Gjurgje Novié, Franjo
Bilc¢evic¢ 1 drugi izasli pred narod procitati zakone, pred strazom vikao ,,dole s popom, sSta ce
vam pop!“, na $to je kapetan straze odgovorio s ,.feuer”, a drugi madaron s ,.eto katanah“.53
Okupljeni se narod pobuni i ,,razbégne amo tamo, dokle ga Paja Petrovi¢ na stolu stojeci nije
opet natrag povratio.“>* Nakon $to se stanje smirilo i sjednica zavrsila, prvi podzupan predao
je Cast Roguli¢u da procita pred narodom zakone tijekom Cega je, gotovo otvoreno potvrdio
svoju privrzenost madarskoj strani, odnosno: ,,neprestano néku bratju Magjare spominjao, i
narod s dignuta 3 persta zaklinjao, da bratji Magjarima ljubav, jedinstvo, i vérnost oddadu. O
Slavoncima, Hervatima i Dalmatincima nije jedne réci proslovio, kao da je i on iz Ungarie
ovamo dosao.“*® Madaronima je poslo za rukom i to da, uz pomoé prvog podZzupana Josipa
Zitvaja, svoju Eetverobojnu zastavu izvjese pred zgradom Zupanije uz usklike i odobrenja etiri
tisue ljudi koji se izjasne da s Madarima ,,ocueumu u mpemu scene*.*® Ipak, madarsko je slavlje

kratko trajalo. Na sjednici skupstine zaista je narodni jezik uveden kao sluzbeni.

Jednim se potezom Vukovar, odnosno Srijemska zupanija ogradila od sve jace i
agresivnije madarizacije te se svrstala uz hrvatski narodni pokret i politiku Zagreba. Zbog
vaznosti ove odluke tekst iz zapisnika sjednica skupsStine Srijemske Zupanije prenosimo u
cijelosti: ,,...Prilikom pako ovom za daljnje razvijanje jezika narodnog i za osiguranje
narodnosti ovdasnje, jezik su narodni unutarnji javni Zivot takovim nacinom uveli, da se ne
samo sluzbene relatie i svake struke parbe nego i zapisnike, javno politicke ne malo sudejske u
narodnom jeziku pisati, corespondiranje nista manje s Horvackim i slavonskim oblastima
narodno, s madjarskim pako madjarski imadu. Al buduéi da u gradomedji ovoj zasluzni
¢inovnika imade, koji za ovoj ma u narodnom jeziku duznost svoju podpuno izvrsiti nebi mogli,
ovima se dozvoljava i latinski jezik za kratko vreme u poslovima svoima upotrebljavati. Kao sto
su i stanovi i Redovi visokopocitanom i zasluznom Predsjedatelju Kraljevskom savetniku i
Podzupanu svome Gospodin Josifu Zitvaj po Zelji njegovoj jednodusno i jednoglasno
upotrebljavanje latinskog jezika dopustiti, Biljeznicstvu pako, koga clanovi ako prem iskrenu

Zelju s ¢im skorije obSte zahtevanje ispuniti u grudima svoima podranjuju, al za sada veliku

52 Cepbcre napoone nosune (Pesta), 4. 4. 1848., 119.

53 Franjo BILCEVIC, Novine dalmatinsko-hérvatsko-slavonske (Zagreb), 25. 4. 1848., 154,
>4 |sto.

> |sto.

56 Prijepis: ,.ziviti i mreti Zele“. Cepbcre napoone nosune (Pesta), 4. 4. 1848., 119.
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teskocu, Raja bi lako naglosti obsteg upraviljanja Skoditi mogla, ako bi svi biljeznicki poslovi
odma narodnim jezikom voditi imali, nalazu takodjer po Zelji recenog biljeznicstva dozvolilisu,
da izuzimajuci saborske predmete, koji se na svaki nacin u narodnom jeziku voditi imadu, u
ostalim predmetima latinskog jezika za vreme tri meseca upotrebljavati moze.”>" Dakle,
odlukom skupstine zakljuceno je potpuno uvodenje narodnog jezika kao sluzbenog uz izuzetak
poslova s Ugarskom u kojima se ima koristiti madarski jezik. Zatim je, u duhu solidarnosti i
medusobnog razumijevanja, dozvoljena uporaba latinskog jezika naredna tri mjeseca onima
koji nisu te¢ni u hrvatskom jeziku, izuzev saborskih predmeta kojima se imaju pisati iskljucivo
narodnim jezikom. Odluceno je da se hrvatskom kralju 1 ministarstvu javi kako je narodni jezik
u sve poslove uveden te da ga ,,nitko iskoreniti nemoze*.>® Uz to, odobreno je svim opéinama
uvodenje sluzbenog pecata s narodnim jezikom.>® Glede Zupanijskog poslanstva, zastupnici su
odredili da poslanici Srijemske Zupanije imaju braniti savez Zupanije s Hrvatskom i

Dalmacijom, kao i dotadasnji savez s Ugarskom.®°

Kakva je odjeka imala odluka sjednice odrzane 3. travnja 1848. godine dovoljno nam
govori ¢lanak dopisnika pod pseudonimom SOKOLOVCANIN koji vrlo slikovito i poeti¢no
ukazuje na vaznost dogadaja od 3. travnja. U njegovom opisu mozZemo uo€iti koliko su odluke
skupstine Srijemske Zupanije, kojima su, izmedu ostalog, uvodenjem narodnog jezika kao
sluzbenog Hrvati, ali 1 ostali Slaveni obranili svoj nacionalni identitet od prisilne madarizacije,
imale utjecaja na zivot i1 razmi$ljanja Vukovaraca i Srijemaca. Autor ovaj dogadaj smatra
prekretnicom povijesti, pocetkom novog doba za sve europske, a narocito slavenske narode,
trenutak kada se narod Srijema oslobodio svoje stoljetne potlaenosti i pridruzio se narodnom
pokretu. Svoj dopis zapoéinje sa ,,Cuda za cudesimal“ te nastavlja: ,,Staroj povéstnici jednim
mahom nit se prekinu. Izmedju stare i nove povéstnice velika se provala razjazi. Povéstnica
nova citave Europe a najvise slavenskog naroda se preobrazi. Duh vécne istine i pravde,
phoenix slobode, ustade iz pepela u palais-royalu, razsiri svoja c¢arobna krila, i podize se u
visine nebeske. Kao munja proleti svu Europu, zatrepti nad Becom i pojavi se sa razvijenim
krilima nad Fruskom-gorom i ravnicama Sréma. Fruskogorska vila planinkinja zaklikta kobnim
i tuznim glasom, te pozva i sinke svoje domovine, da se prenu od tezkog i tverdog sna. Sav Srem

uzavre i uzkipi. Iskra narodnosti, zlobnom i poganom rukom tudjinacah u pepelu zapretana

7 HR-HDA-31-Srijemska Zupanija, 1 — Zupanijske skupstine, 1 — Zapisnici zupanijskih skupstina, 88 — Zapisnik
zupanijskih sjednica odrZanih u prvom tromjeseéju 1848. (stara signatura: Protokol 65a/37 (Arhiv Hrvatske)), br.
974.

*8 |sto, br. 975.

9 Isto, br. 976.

&0 |sto, br. 974.
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prestade tinjati i buknu velikim i silnim plamenom. Staro i mlado, malo i veliko, uceno i neuceno
progleda i uvidi, da je nastao cas pobéde ili propasti za staru stecevinu pradédovah nasih —
nas jezik i nasu narodnost. Nas do sada mertvi i vise lesini nego junackim narodom oZivljenoj
zemlji podobni, a po ¢itavom svétu sbog svoga mertvila ozloglaseni Srém pokida stolétne verige
i stade slobodnim i narodnim duhom disati. “ Nakon detaljnog opisa drugoga i tre¢ega travnja
zakljucuje: ,,Sto je dakle Poljaku tretjii maj, to je Srémcu tretji travanj. Svukoliku radost i
veselje naroda moje pero nemoze opisati...“®* Slavilo se i hvalilo srijemske velikane poput
grofa Petra PejaCevi¢, Huga Eltza i Henrika Khuena, te sudce Ivana StojCevica, Novica i
Samfiroviéa i fiskala Paju Petrovi¢a.%? Dopisnik J. Vui¢ pise kako cijeli Srijem ,.u cistom
narodnom plamenu blista se, preziruc¢im licem gleda u kolu svom dusmanu, i hrabrim korakom
napréd stupa...” te poziva svu slavensku brac¢u da ¢uju trube ,,danasnjih proména i potresa® i
preuzmu glavu ulogu kao vode drustvenih promjena.®® Clanak domoljuba Sokolovéanina
objavljen je i u Cpbckum napoonum nosunama, ali u vrlo skra¢enom i, u nekim dijelovima,

izmijenjenom obliku.®*

3.3. Prvi podzupan Srijemske Zupanije Josip Zitvaj

Dok se s jedne strane narodnjake hvalilo i uzdizalo, s druge se strane suprotnu stranku
kritiziralo 1 ocrnjivalo. Medu najomraZenijim osobama Vukovara i Srijema onoga doba
zasigurno je prvi podzupan Josip Zitvaj. Mato Topalovi¢ u pismu Ljudevitu Gaju pise kako mu
poneki o Josipu Zitvaju govore da je ,,coek veleumétan, ter nam i skodit i pomoé moze* te jedni
vele da je ,,verlo cestoljubiv, indi kakvo shodno obecanje mozebit bi ga pridobili, a drugi da je
Llakomim, tako da bi za koju hiljadicu istu svoju dusu prodao.*“® Neustadter prvog podzupana
Srijemske Zupanije razvidno i bez oklijevanja opisuje kao covjeka odanog madarskoj strani,
napose nadvojvodi palatinu i madarskom ministarstvu.%® U brosuri Joeahaju eyxosapcku
navodi se kako je Zitvaj, koji je za zelenu boju u Vukovaru izjavio ,,Wukowar hat gesiegt*, od
Madara o&ekivao polozaj velikog Zupana ukoliko uspije pomadariti Srijem.®” O ovome pise i
anonimni dopisnik u Novinama dalmatinsko-hervatsko-slavonskim navodec¢i kako je u nadi da

¢e ga madarsko ministarstvo imenovati velikim Zzupanom otiSao u PeStu, a svojim je

6 SOKOLOVCANIN, Novine dalmatinsko-kérvatsko-slavonske (Zagreb), 11. 4. 1848., 130-131.

8 SOKOLOVCANIN, Novine dalmatinsko-4érvatsko-slavonske (Zagreb), 11. 4. 1848., 131. i Cep6cke napoone
nosune (Pesta), 7. 4. 1848., 123.

83 J. VUIC, Novine dalmatinsko-hérvatsko-slavonske (Zagreb), 18. 4. 1848., 144.

84 Cepbcre napoone nosune (Pesta), 7. 4. 1848., 123.

6 DEZELIC, Pisma pisana dru. Ljudevitu Gaju i neki njegovi sastavci, 238.

8 NEUSTADTER, Ban Jelaci¢ i dogadaji u Hrvatskoj od godine 1848., sv. 1, 338. i 341.

" JAJINR, ,,Jlorahaju Bykosapcku 1848. roquue®, 3-4.
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Lizdajstvom* potaknuo stanovni$tvo da ne priznaje niti jednu vlast.®

U Cpockum nosunama,
komentirajudi stanje u Srijemu, anonimni se pita: ,,C» erage puba cmpou, oa e he ma enasa
6uimu Kumeaii?*“®® Franjo Bilevié u svojem dopisu Novinama dalmatinsko-kervatsko-
slavonskim komentiraju¢i podzupanovo podupiranje Cetverobojne zastave razabire kako je to
lukav pokusaj madarizacije i odnarodivanja Srijema: ,,Sta je podZupan uvodjenjem zelene boje
na narodne zastava nameéravao, to se lako misliti dade. — Zelena je boja magjarska, a nase tri
boje nasu narodnost oznacuju, dakle primanjem zelene boje prima se i ono, $to ona znaci, a to
je magjarska narodnost, koje je organ magjarski jezik, - dakle je on naméravao na lukavi ovaj
nacin magjarski jezik u Srém uvesti i nas sa rodjenom bratjom nasom Hervatima, Slavoncima
i Dalmatincima omraziti, i oddéliti. Nebilo mu prosto!“’® U Saborskim novinama kao uzrok
svih zala u Srijemu navodi se ,pakleni izrod nas zleudi podiupan poturica Zitvaj“, a
komentiraju¢i kako podZzupan trenutno nije ,,u srédini nasoj* zakljucuju: ,,Zlo je kad nije, a jos
gore kad je.”* Koliko je Josip Zitvaj postao omrazen medu pristasama Narodne stranke govori
nam tekst objavljen u novinama zajedno s pismom bana Josipa Jelaci¢a Srijemskoj Zupaniji u
kojemu ga se naziva izrodom i gadnim necovjekom za kojega su vjeSala premala kazna: ,,Za
toliku zlobu, nevaljanost, potistenost srémskog podzupana Josipa Zitvaja neimadu svi jezici
svéta epiteta, a zasto da mnogo récih o gadnom tom necovéku, izrodu Josipu Zitvaju govorimo,
jer nije vrédan da si poSteni ljudi Citajuci njegovo prokleto ime usta svoja oskvernivaju; mnogi
obésnjak jest prama njemu, kao Sto je neduzno déte prama obésnjaku. No netroSimo récih o
Zitvaju, za kojeg su vésala premala pedepsa. Prokletstvo njemu, njegovim drugovima i svim
izdajicama naroda hérvatsko-slavonskoga!“’? Osim Josipa Zitvaja, na udaru kritika pronasao
se i Dimitrije Roguli¢, pristalica prvog podzupana. Za razliku od Zitvaja Roguli¢ nije, ¢ini se,
bio u polozaj znatno utjecati na politiku, ali je zato imao jak utjecaj 1 velik ugled medu
stanovniStvom, napose srpskim seljacima u zapadnom Srijemu, koje je neprestano huSkao na,
po njegovoj prosudbi nepodobne ljude.” Autor Joeahaja eyxosapckux opisuje ga kao sjekiru
kojom prvi podzupan ,,xomujawe nauy napoonocm y 2nagy yoapumu te ga neizravno naziva
lazljivecem, huskadem i izdajicom naroda.”® Sli¢no su o Roguli¢u razmisljali njegovi sugradani

koji su ga, prema pisanju novina: ,,...pred njegovom kucom javno nazivali izdajicom i Vukom

% Novine dalmatinsko-kérvatsko-slavonske (Zagreb), 23. 5. 1848., 206.

% Prijepis: ,,S glave riba smrdi, da ne ¢e ta glava biti Zitvaj?* Cp6cxe nosune (Beograd), 6. 4. 1848., 150.

70 Franjo BILCEVIC, Novine dalmatinsko-iérvatsko-slavonske (Zagreb), 25. 4. 1848., 154

1 Saborske novine (Zagreb), 7. 6. 1848., 8.

72 Novine dalmatinsko-xérvatsko-slavonske (Zagreb), 6. 5. 1848., dodatak broju 44.

3 YAJIUR, ,Jlorahaju Bykosapcku 1848. rogune®, 3-4. i TABPUJIOBUR, ,,3anucu Kocre Muxajnosuha u3
Bykosapa o pesonynuju 1848-1849.“, 115.

74 Prijepis: ,,hotijaSe nasu narodnost u glavu udariti«. YAJIUR, ,,Jlorahaju BykoBapcku 1848. romune®, 4.
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Brankovicem...*"® Povodi za napad na Zitvaja posljedica su, ne toliko travanjske skupstine, veé
dogadaja koji su se zbili tijekom mjeseca svibnja kada se prvi podzupan jasno usprotivio banu

Jelaci¢u, odnosno Narodnoj stranci i, gotovo otvoreno, stao uz Madare.

3.4. Proglasi bana Josipa Jelacic¢a i pismo Srijemskoj zupaniji

Krajem travnja 1848. godine dolazi do velikih druStveno-politickih promjena u
Trojednoj kraljevini. Uzrok tome bili su proglasi hrvatskog bana Josipa Jeladi¢a. U prvom
proglasu, objavljenom 19. travnja, hrvatsko-slavonskim oblastima izri¢ito se nareduje da su,
sve dok se ne sazove Hrvatski sabor, Zupanije i op¢ine podredene iskljuc¢ivo hrvatskom banu:
,,...Svaka oblast pod osobnim odgovorom u svom krugu u smislu ovoga naloga kriepko i
neumorno dielovati, od nikoga i od nikuda sluzbene naloge ne primati, pa se jedino i izkljucivo
na mene kao na postavljenog od Njeg. kraljevskog Velicanstva verhovnog poglavara
zemaljskog u svemu i svacem obratjati.“"® Ovim je potezom hrvatski ban de facto raskinuo
visestoljetni savez Trojedne kraljevine s Kraljevinom Ugarskom.”” U drugom proglasu, 25.
travnja hrvatski ban objavljuje ukinuée svake urbarijalne dace, tlake i crkvene desetine,
odnosno kmetstva na prostorima Kraljevine Hrvatske i Slavonije: ,,Vi skupa sa svim Vasim
pokoljenjem za na vieke od tlake gospodske i svake dace urbarialske i desetine carkvene
oslobodjeni jeste...“’® Pored toga, u proglasu hrvatski ban narodu jaméi kako im ta prava i
slobode vise nitko ,,do viek vieka“ ne moze i ne smije oduzeti.”® Tre¢im je proglasom od 27.
travnja uveden na ozemlju Kraljevina Hrvatske i Slavonije prijeki sud (Standrecht) kojim se
imalo suditi razbojnicima, pljackaSima, paliku¢ama, onima koji pale tudu imovinu te one koji
druge nagovaraju na takve zlo€ine. Zatim se trebalo suditi puntarima, odnosno onima koji a)
govore protiv hrvatskog kralja i banske vlasti, b) koji huSkaju plemice na pristase narodnog
pokreta, govorec¢i im da su ilirci krivi Sto ¢e morati placati Stibru, c) koji kmetovima govore da
su Madari, a ne Hrvati te d) koji kmetovima govore da im Hrvati Zele oduzeti novostecenu
slobodu 1 da radi toga ilirci idu u Be¢ pred kralja, odnosno da su prava i slobode vise godina
ranije dana, ali ih gospoda nije htjela obznaniti.®® Istina je da su Madari nesto ranije nego Hrvati

ukinuli kmetstvo, ali rije¢ je 0 mjesec dana razlike. Vjerojatno nije rije¢ o manjku Zelje medu

75 Novine dalmatinsko-hérvatsko-slavonske (Zagreb), 25. 4. 1848., 155.

76 IVELJIC, KOLANOVIC, STANCIC, prir., Hrvatski drzavni sabor 1848., sv. 1, 168-169.
77 MIJATOVIC, Ban Jelacié, 33.

78 IVELJIC, KOLANOVIC, STANCIC, prir., Hrvatski drzavni sabor 1848., sv. 1, 172-173.
7 |sto.

8 |sto, 178-180.
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narodnjacima za ukinuce kmetstva, ve¢ o politickoj situaciji u Trojednoj kraljevini koja nije

stvorila uvjete za ukinuée feudalizma u ozujku, o cemu bi se mogao napisati zaseban rad.

U pismu upué¢enom banu Jeladiéu saznajemo da je Zitvaj primio bansko pismu u kojemu
se nareduje da se stari poredak mora odrzati sve dok se ne sastane Hrvatski sabor. Josip Zitvaj
je to iskoristio te preko svojih podanika narodu izjavio kako hrvatski ban Zeli nove zakone
unistiti, kmetstvo i vlastelinsku vlast vratiti, odnosno ,,contrarevolutiu uciniti.*%* Narod je,
cuvsi te rijeci, uz psovanje hrvatskog bana krivio vlasteline govoreci da su oni bana na taj potez
nagovorili. Dakle, Zitvaj je ovim postupkom prekrsio gore navedene proglase, napose one o
klevetanju banske vlasti i huskanju naroda na Hrvate, zaradivsi zasigurno ve¢ navedene brojne
kritike, ako ne prijeki sud. Dalje u pismu autor moli hrvatskog bana da prije 6. svibnja (kada se
imala odrzati sjednica skupstine) posalje novo pismo u kojemu potvrduje ve¢ uvedene zakone
na ozemlju Srijemske Zupanije kako bi se odrzao javni red 1 mir, Sto je Jelaci¢ 1 u€inio. Puni
tekst objavljen je u Novinama dalmatinsko-hervatsko-slavonskim, a glasi: ,,Prispio mi je verlo
nepovoljan glas, da se moja naredba, koju sam ovih danah kako na sve oblasti i poglavarstva
kraljevinah Hervatske i Slavonie tako i na ovu gradomedju poslao, - krivo, nazloban, smislu
mojega namérenja sasvim protivno i opako tumaci, i da to néki zlokovarni ljudi kao srédstvo
upotrebljuju, da puk i narod zaslépe, razdraze, prevare i pobune. — T0 mi je tim vise za cudo,
buduci da je moja misao i naméra bila, da se puk bas o tom izvesti i osvédoci, da mu njegovu
novozadobljenu slobodu vise nitko oduzeti nece ni nemoze, pa da se tako umiri, te redu i miru
privede. Za ¢udo mi je, da bas poglavari varmedje, koji bi smisao moje naredbe morali
razumeéti, za red i mir brinut se, moje réci izopacuju, krivo tumace, pa tim puk varaju, bune i
na zlo poticu. Iz tog uzroka za duznost svoju smatram, s ovim ocito izjaviti, da oni, koji kazuju,
da moja naredba na to ide, da se stari red uzderzi, da se puku nove njegove pravice i slobode
oduzmu i da se opet vlast spahijska, robota i desetak uvede, da ti, velim, ljudi moju naredbu
krivo, lazZljivo i opako tumace, da tim samo puk i narod varaju. Budu¢ da niti jest, niti moZze biti
moja naméra u nove pravice i slobode puka i najmanje dirati, dapace i pripravan sam ove iste
slobode i pravice puka proti svakom napastniku sa svom snagom moje vlasti braniti, Sto sam
takodjer i u mom proglasu prékog suda (standrecht) izjavio, kao Sto ste se iz poslatih vam
exemplarah dovoljno uverili, gdé se narocito kaze, da podéljene puku pravice i slobode nitko
vise oduzeti niti moze, niti smije. Ovo nepropustie, gospodo, odmah puku u podrucju vase
varmedje oglasiti i iz sviuh silah o tom nastojati, da se puk umiri i da vidi laz i klevetu. Izvise

naredjujem, da sve one bez razlike stalisa, koji bi se usudili i nadalje moje naredbe tako

81 Novine dalmatinsko-kérvatsko-slavonske (Zagreb), 6. 5. 1848., dodatak broju 44.
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pakostno i krivo tumaciti, te tim puk i narod varati, uznemiravati i buniti, da takove ljude u
smislu proglasenog prekog suda za buntovnike i narusitelje mira smatrate, pa tako ostro proti
njima postupate.*®2 Dakle, hrvatski je ban ponovno jasno potvrdio kako nema namjeru oduzeti
narodu stecena prava. Dapace, jam¢i da ¢e sva prava koja su dotada u Srijemskoj Zupaniji
podijeljena branit svom snagom banske vlasti te jo§ jednom podsjeca da dodijeljena prava i
slobode ne moze vise nitko oduzeti. Oni koji govore suprotno i iskrivljuju njegove rije¢i rade
to kako bi zavarali i pobunili narod. Njegova je jedina namjera bila odrzati stari poredak sve
dok se ne sastane Hrvatski sabor kako bi se odrZao javni red 1 mir te izbjegla anarhija, radi ¢ega

je, uostalom, uveden prijeki sud.

Slika 1. Pismo bana Jelaci¢a vukovarskom Poglavarstvu i opéini. 29. V. 1848. (Gradski muzej
Vukovar)

3.5. Sjednica skupstine Srijemske Zupanije odrZana 6. svibnja 1848. godine — odluke, reakcije
i komentari

Odnosi madarske i narodne strane pocetkom svibnja zaostrili su se do te mjere da je
postojala moguénost izbijanja otvorenog oruzanog sukoba u Vukovaru. Mnostvo Hrvata,
Nijemaca, Madara i Srba okupilo se pred gradom uoc¢i odrzavanja sjednice skupstine Srijemske
zupanije. Veliki broj rodaka vojnika smjestenih u Vukovaru dosao je naoruzan puskama i

sjekirama u grad kako bi pomogao svojim sinovima i braé¢i u sluaju oruzanog sukoba.®®

82 Novine dalmatinsko-kérvatsko-slavonske (Zagreb), 6. 5. 1848., dodatak broju 44.
8 NEUSTADTER, Ban Jelacié i dogadaji u Hrvatskoj od godine 1848., sv. 1, 342.
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Divizija husara pukovnije Kaiser pod zapovjedniStvom grofa Schaffgotscha, potpomognuta
pukovnikom pukovnije grof Castiglione, rasporedila se oko grada kako bi zaprijecila mnostvu
okupljenih ulazak u grad. Jedino su sudionici skupstine imali dopustenje za prolaz. Zitvaj, u
strahu od moguceg oruzanog sukoba, zamoli vrhovnog generala zapovjednika u Slavoniji
baruna Hrabowskog da posalje jednu pjeSadijsku diviziju kako bi se odrzao javni red i obranila
vlast zupanijskog magistrata.®* U isto je vrijeme pukovniku Neustidteru stiglo pismo od bana
Jelaci¢a u kojemu ga poziva da posalje jedan bataljun svoje pukovnije u Vukovar, zaustavi
napade madarske stranke te konaéno objavi banske proglase, §to Josip Zitvaj i dalje neumorno
odbija.®® Dan prije zakazane sjednice, 5. svibnja u popodnevnim satima pukovniku Neustiddteru
stigne pismo iz Vukovara u kojemu pukovnik grof Castiglione javlja kako konjaniStvo
postavljeno pred grad ne ée modéi izdrzati i da mu prijeti mno$tvo naoruzanih ljudi. Cuvsi ovo,
pukovnik Neustddter uvjeri husara da ¢e osobno ,,jos veceras biti u Vukovaru sa svojom
pukovnijom!*8® Nedugo zatim pred Vukovar stigne pukovnik Neustidter na &elu drugog
bataljuna pod zapovjednistvom majora baruna Tkalcevica, a za njima divizija tre¢eg bataljuna
vodena kapetanom Alojzom Haasom te dva topa pod nadzorom narednika Merkena.®” Najprije
odstrane vojnicku strazu koja je cuvala ulaz u grad, a zatim se ustroje u bojni red na velikoj
cesti te topniStvo ulogore na ulasku u Vukovar. Sljedeceq je jutra bataljun ustrojen u bojnom
redu, rasporeden od dvorca grofova Eltz sve do zupanijske zgrade. Ubrzo se narod poceo u sve
veCem broju okupljati ispred stana u kojemu je odsjedao pukovnik Neustddter. Masuci
trobojnim narodnim zastavama pozdravljali su pukovnika. Okupljeno srpsko izaslanstvo
predvodili su Sindeli¢ iz Srijemskih Karlovaca 1 biljeznik BeloSevi¢ iz Kamenica. Medu
okupljenima bio je 1 vinkovacki katolicki kapelan 1 gorljivi Ilirac Mato Topalovi¢. Kada se
Neustidter pojavio pred prozorom, BeloSevi¢ se popeo na leda dvojice seljaka i zamolio ga da
ih zastiti ,,od Zupanijskog magistrata, koji je kao neprijatelj njihove narodnosti izgubio sve
njihovo povjerenje.“® Zatim je Belosevié podigao desnicu i izrekao rijedi prisege vjernosti caru
Ferdinandu koje je okupljeni narod za njim ponavljao. Uvidjevsi ovaj prikaz odanosti
austrijskom caru, Josip Zitvaj otide ka pukovniku, ali ga na putu sprijeée zabrinuti zastupnici

koji mu predoce svoje zalbe i pocnu zahtijevati da objelodani banske proglase. U nemoguénosti

8 Hrabowski (Hrabovszky) Janos bio je od 1846. godine zapovijedajuéi general u Hrvatskoj i Slavoniji. Tijekom
revolucija podrzao je Ugarsku vladu te ga je ista postavila za vrhovnog zapovjednika vojske u Hrvatskoj i
Slavoniji. Otvoreno je radio protiv bana Jela¢i¢a, a nakon sloma revolucije podvrgnut je prijekom sudu te pred
smrt pomilovan. ,,HRABOVSZKY, Janos“i NEUSTADTER, Ban Jelaci¢ i dogadaji u Hrvatskoj od godine 1848.,
sv. 1, 338-339.

8 NEUSTADTER, Ban Jelaci¢ i dogadaji u Hrvatskoj od godine 1848., sv. 1, 338-339.

8 |sto, 340.

87 ]sto.

8 |sto.
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da na diplomatski nadin izbjegne zahtjeve zastupnika odlu¢i napustiti sobu. Naime, Zitvaj je,
protivno banskom proglasu od 25. travnja, dobivao naputke od nadvojvode palatina i
madarskog ministarstva.%® Nakon kratkog vremena pukovnik Neustidter posjeti prvog
podzupana Zitvaja i protumadi mu ,.teski polozaj u koji ¢e doéi ako i dalje uporno ostane pri
tome da ne cita proglase bana Hrvatske.“® Braneéi se Zitvaj pokaze pismo koje je primio od
nadvojvode palatina u kojemu pise da je svrgnuce Josipa Jelaci¢a sa banske ¢asti zbog njegove
protumadarske politike i ,,samovoljnog politickog drzanja* ve¢ gotova stvar.®! Na to mu je,
izgubivsi strpljenje, pukovnik koji je itekako svjestan ozbiljnosti nastale situacije, zaprijetio
vojnom intervencijom i potpunim unistenjem grada: ,,Konacno, radite kako vas volja, ali vas
upozoravam, ako proglasi bana Jelaci¢a ne budu objavljeni, da cete vidjeti kako moji vojnici
suraduju sa Srbima, vec¢ ionako ogorcenima, a tada vam ne bih mogao jamciti vasu sigurnost i
sigurnost grada, koji ¢ée moZda biti zapaljen s Cetiri ugla i opljackan od razbjesnjele svjetine.* %
Iznenaden odgovorom pukovnika Neustiddtera, podzupan na trenutak zastane, razmisli te

naposljetku obeéa objelodaniti banske proglase na sjednici skupstine.*

Sjednica skupstine Srijemske Zupanije otvorena je sveCanim govorom prvog podZupana
Josipa Zitvaja na narodnom jeziku. U uvodnom je govoru sjednicu opisao kao ,,slavni pocetak,
- rumena zora novog sveta!“, a zatim se zahvalio kralju koji se ,,kao Otac pobrinuo i sve
pravedne zelje Naroda milostivo ispunio...*, izostaviv$i spomenuti hrvatskoga bana koji je
svojim proglasom ukinuo kmetstvo.** Potom se zahvali plemstvu, koje stolje¢ima uZiva prava
i povlastice, a koja je sada ,,na svu drugu bratju prostrlo“ i vlastitom zrtvom dragovoljno sve
svoje sugradane ucinilo sebi ravnima.®® Zahvaliv§i se rimokatolickom sveéenstvu jer se
dragovoljno odreklo crkvene desetine, naposljetku se zahvali Zemaljskom saboru, koji je

poloZio temelje ustavu, proglasilo slobodu tiska, slobodu i jednakost pri noSenju op¢ih tereta te

8 NEUSTADTER, Ban Jelacié i dogadaji u Hrvatskoj od godine 1848., sv. 1, 341.

% |sto.

%1 Istina, kralj je bana Jelagi¢a lisio banske €asti 10. lipnja, ali je, vrlo vjerojatno, bila rije¢ o dogovoru izmedu
Jelacica i Dvora kako bi umirili Madare. Mozemo pretpostaviti kako se o¢ekivalo od Jelaci¢a da ignorira kraljevu
odluku i nastaviti obnasati bansku funkciju. Jela¢i¢ je 4. rujna vracen na bansku funkciju. KONTLER, Povijest
Madarske: Tisuc¢u godina u Srednjoj Europi, 255. i 257.; MIJATOVIC, Ban Jelaci¢, 43. i NEUSTADTER, Ban
Jelacié¢ i dogadaji u Hrvatskoj od godine 1848., sv. 1, 341.

92 Upitna je razina pukovnikove iskrenosti pri opisivanju dogadaja jer Neustddter svoje memoare piSe nekoliko
godina kasnije. Je li pukovnik doista bio spreman napasti i gotovo unistiti grad ili je razgovor plod pukovnikove
maste, tesko je procijeniti. Cinjenica je da je Zitvaj odlu¢io objaviti banske proglase, ali je li ga doista Neustidter
na to naveo ili je to bio jos jedan Zitvajev politicki manevar, koji se naposljetku izjalovio? NEUSTADTER, Ban
Jelacic¢ i dogadaji u Hrvatskoj od godine 1848., sv. 1, 341.

% |sto.

% HR-HDA-31-Srijemska Zupanija, 1 — Zupanijske skupstine, 1 — Zapisnici zupanijskih skupstina, 88 — Zapisnik
zupanijskih sjednica odrzanih u prvom tromjesecju 1848. (stara signatura: Protokol 65a/37 (Arhiv Hrvatske)), str.
561.

% |sto.
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omogucéio da sav narod ima svoje predstavnike u ,,svim Saborima“.%® Vjerojatno potaknut
ranijim, gore navedenim razgovorom s pukovnikom Neustiddterom, te svjestan polozaja u
kojem se nalazi, prvi podzupan u uvodnom govoru stane pravdati svoja djela, tvrdec¢i kako je
on sin Srijema za koji se cijeli zivot borio, za sigurnost i mir sav svoj trud ulozio te sve zelje 1
zahtjeve svojih sunarodnjaka poStovao i trudio ih se ispuniti: ,,Mismo fala Bogu sve one Slavne
promene dobili bez bune, prem da se poslovi krajevima nasi Provincia razprostiru opadanja i
sa recma i na pismu, I ja sam nisam postedjen, ja sam sav moj trud polozZio za odrzanje mira i
sigurnosti, ja sam sa svim srcem predan mom milom Sremu, u kom sam se rodio, odrastao, i
kome sam sav moj Zivot posvetio, ali ja svakom rado prastam, ja se tesim, da mi je savest mirna,
da sam ljubio zakonito slobodu, dasam postovao, koliko mi je u snagi, sve Zelje i zaktevanja
mojih zemjlakah Sremacah, a to ce svaki kazati, da je istina, koji smatra moja djela, i koji me
izblize poznaje, mislim da oni svi i sva nasa bratja kod kuce to isto Zelimo, da zaboravimo Sto
je do danas bilo i od danas da budemo svi u jedinstvu, da budemo svi sinovi jedne majke, jednog
Naroda, medju nama nek vlada ljubav i sloga. — dajte da od sad uzivamo sva prava, sve plodove,
i sva blaga, nase slobodne konstitucie u redu i miru, sto ¢e nam s tim lakSe biti jer nam je
slobodno sve nase Zelje, sva nasa zaktevanja, kako ovde, tako kroz nase poslanika na
Zemaljskom Saboru i podnositi i braniti, i sa visinom glasova u Zakon uvoditi.*“®" Ovdje valja
istaknuti dio u kojemu Zitvaj kaze kako Zeli da svi budu sinovi jedne majke, odnosno jednog
naroda. Nije jasno misli li pod ,,jedne majke* na ve¢ gore spominjanu ,,matere-domovinu‘
Ugarsku ili Trojednu kraljevinu te pod ,,jednog Naroda“ na madarski ili hrvatski (slavenski)
narod. Isti¢e kako je poStovao sve Zelje 1 zahtijevanja Srijemaca, ali prema svemu dosad
navedenom zakljucili bismo upravo suprotno: vise je puta pokusao sprijeciti uvodenje narodnog
jezika unato¢ Zeljama Srijemaca, a zatim je, ponovno usprkos zahtijevanjima svojih
sunarodnjaka odbijao objaviti banske proglase. Pri kraju svoga govora izjavi kako ima srecu
javiti da su stigli proglasi i naredbe hrvatskog bana ,,koje po zapovesti slavnoj ovoj skupstini
predstaviti se hoc¢edu.“®® Sjednica je prema pisanjima pukovnika Neustidtera trajala manje od
sat vremena, nakon &ega je grof Schaffgotsch u ime Josipa Zitvaja zamolio pukovnika da se

vrati u Vinkovce jer je objavom banskih proglasa ponovno uspostavljen javni red. Narod

% HR-HDA-31-Srijemska Zupanija, 1 — Zupanijske skupstine, 1 — Zapisnici zupanijskih skupstina, 88 — Zapisnik
zupanijskih sjednica odrzanih u prvom tromjesecju 1848. (stara signatura: Protokol 65a/37 (Arhiv Hrvatske)), str.
561-562.

9 Isto, str. 563.

% |sto.
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okupljen oko svojih trobojnih narodnih zastava pozdravljao je odlazecu vojsku povicima

Zivjela narodnost!<.>

Da je Josip Zitvaj svojim promadarskim postupcima ukaljao ugled i sliku Vukovara u
o¢ima Srijemaca vidimo u dopisu od 6. svibnja anonimnog Vukovarca Cpocxkum nosunama. U
njemu se nezadovoljni Vukovarac zali kako se o Vukovaru vrlo nepravedno u posljednje
vrijeme pisalo. Po donjem se Srijemu prica kako je Vukovar pomadaren. Autor uzrok tomu vidi
upravo u &injenici da neki ne razlikuju osobu podzupana Zitvaja od ostatka Vukovara.'%
Brane¢i svoje sugradane naglasava kako su Vukovarci bili protiv cetverobojne zastave, ali bi
svatko tko bi ju pokusao ukloniti ,,2nasy ceoro puzuxosao.“'°t Nastavljajuéi svoju apologiju
pise: ,,J{a cy Bykosapyu u 3a c1o600y, u 3a HapoOOHOCMb OOpUNU Ce, MOMe €80 C8eO0UAHCMEBA.
Ko € npomueév yenrsmeniss mupana Kosauesuca, 6vuswieewv ynpasumens Bykosapckoew
CnauiyKa, npevlili U ycmao, u Npomues UCmocb Kpaireckoes kommuccapa bumosa doseo,?
He2o Bykosapyu. Ko € ca unwmanyiama ... opuwio cpemcky sapmely npomuss HaUMaH»Sb
yeursmens? neeo Bykosapyu. Hatinocne ko € c10600e 6apsxs y cpemckot sapmehu Haunpabwiil
noouzao, nezo Bykosapyu [...] [0e € ynpasumenv cpbcku wikona, y npeoil c8oiou Gu3Umu,
HauWao Ha ono3uyito npomues mahapwmune - u peuu Payu - neew y Byxosapy.“%? Svojim
sunarodnjacima u Srijemu savjetuje neka puste da djela govore jer rijeci su prazna stvar, a do¢i

ée vrijeme kada ¢e spoznati koliku su nepravdu stanovnicima Vukovara &inili.1%3

3.6. Sjednica skupstine Srijemske Zupanije odrzana 30. svibnja 1848. godine i Zahtijevanja
Starog Vukovara

Nezadovoljstvo 1 nepovjerenje koje je narod Srijema osje¢ao prema prvom podZupanu
Josipu Zitvaju dovelo je do njegove smjene sa podzupanske ¢asti i podvrgavanja prijekom sudu.
U mjestu Erdevik odrzana je 30. svibnja sjednica skupStine Srijemske Zupanije kojom je

predsjedao namjesnik podzupanske ¢asti Jovan Nepomuk Dubravaj.}% Za pogetak je pro¢itano

9 NEUSTADTER, Ban Jelaci¢ i dogadaji u Hrvatskoj od godine 1848., sv. 1, 341-342.

100 Cpoere nosune (Beograd), 11. 5. 1848., 280-281.

101 Prijepis: ,,glavu svoju rizikovao*. Isto, 280.

192 Prijepis: ,,Da su Vukovarci i za slobodu, i za narodnost borili se, tome evo svedocanstva. Ko je protiv ugnjetenija
tirana Kovacevica, bivseg upravitelja Vukovarskog spailuka prvij i ustao, i protiv istog kraljevskog kommissara
Bitova doveo,? nego Vukovarci. Ko je sa instancijama ... jurisio sremsku varmedu protiv najmanjeg ugnjetenja?
nego Vukovarci. Najposle ko je slobode barjak u sremskoj varmedi najprvij podigao, nego Vukovarci [...] Gde je
upravitel srbski Skola, u prvoj svoioj viziti, naisao na opoziciju protiv madarstine — i reci Raci —nego u Vukovaru.«
Cpbcxke nosune (Beograd), 11. 5. 1848., 280-281.

103 Isto, 281.

104 HR-HDA-31-Srijemska Zupanija, 1 — Zupanijske skupstine, 1 — Zapisnici zupanijskih skupstina, 90 — Zapisnik
zupanijskih sjednica odrzanih u drugom tromjese¢ju 1848. (stara signatura: Protokol 65b/37 (Arhiv Hrvatske)),
str. 151. — Prije negoli je odrzana sjednica skupstine, podzupan Zitvaj oti$ao je ka Hrabowskom u Petrovaradin
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pismo ugarskog nadvojvode u kojemu Srijemskoj zupaniji, radi odrzavanja reda 1 sigurnosti,
dopusta uvodenje prijekog suda te imenuje generala baruna Hrabowskog za kraljevskog
povjerenika. Zastupnici su podsjetili na proglas od 25. travnja prema kojemu ne smiju primati
nikakva pisma i naredbe osim one hrvatskoga bana. Na temelju toga odlu¢ili su ,,stim dodatkom
da se Njeg: Visoccestvu Nadvojvodi odpise.“*% Glede generala Hrabowskog, skupstina je
zakljucila da se njegovo imenovanje za kraljevskog povjerenika ne priznaje i da ¢e ubuduce sva
njegova pisma i dopise neotvorene poslati natrag.l% S ciljem uklanjanja svih promadarskih
elemenata u Srijemu otvoreno je pitanje poloZaja Josipa Zitvaja. U odluci o razrje$enju Zitvaja
podzupanske Casti i podvrgavanju prijekom sudu kao razlog navodi se njegova promadarska
politika, koja je prouzrokovala nemire i podjelu medu stanovniS§tvom te narod izlozila
opasnostima: ,,Gospodin Jozip Zitvaij SI: Zupanie nase Podzupan, koga za poreklo svog medju
Bratjom nasom razdora nesloge mrzosti ceo narod gleda koi je isto u sadasnjim oblacnim
vremenima, di je njegovo kao glava Zupanie bice svaki trenutak nuzdno, narod svoi
opastnostima bunama i nepogodama svakojakim predavsi osim drugi vise podobni primera,
ocito potvrdio i tim pak svako kod naroda poverenje izgubio. Zvania i Cesti podzupanske
lisavase i s bog tog naiviSe, Sto je commissiu u osobi Gosp. Zapovednika Hrabovskog protiv
koristi Domovine nase upraljenu primio, kao izvor zalah sviju strogom obnarodovanog kratkog
suda postupku podvrgavase, - di ¢e se on o svojim djelima declarirat mo¢i.“*°" 1z istih je razloga
smijenjen i podvrgnut prijekom sudu podbiljeznik Gavra Marinovié.!% Za novog prvog
podzupana Srijemske Zupanije izabran je Jovan Nepomuk Dubravaj.'® Nakon poloZene
zakletve 1 odabira novog podbiljeznika, otvoreno je pitanje nadolazece sjednice Hrvatskog
drzavnog sabora, koja se imala odrZati 5. lipnja. Za poslanike izabrani su: Gijorgije Novi¢, Ivan
Stojéevié, Jovan Marinkovi¢, Jovan Lazarevié¢, Mata Petrovi¢, S. Radoj¢ié¢ i Alexa Broei¢.'1
Poslanici su imali u Hrvatskom drZzavnom saboru predstaviti sljede¢e zahtjeve: ,,a.) Ukupni

trojedne Kraljevine od stoljetijah postojeci sajuz pored nevredime i nepokolebime Kruni

kako bi, uz njegovu potporu, sprije¢io izbor i slanje poslanika u Hrvatski drzani sabor. Cuvsi da je Hrabowski
podrzao Zitvaja u re¢enoj nakani, Franjo Bilevi¢ zajedno s drugim gradaninom takoder otide u Petrovaradin, gdje
sretne Zitvaja, Marinovica i druge madarone, te zatrazi da im Hrabowski osobno potvrdi spomenutu naredbu. Ipak,
general se, iz nepoznatih razloga, predomislio te priklonio narodnjacima. Saborske novine (Zagreb), 7. 6. 1848.,
8.

105 HR-HDA-31-Srijemska Zupanija, 1 — Zupanijske skupstine, 1 — Zapisnici zupanijskih skupstina, 90 — Zapisnik
zupanijskih sjednica odrzanih u drugom tromjesec¢ju 1848. (stara signatura: Protokol 65b/37 (Arhiv Hrvatske)), br.
516.

106 |sto, br. 528.

197 sto, br. 517.

108 sto.

109 Jsto.

110 |sto, br. 518.
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Ugarskoj vernosti onako, kako ¢e Narodnost samostalnost i nezavisnost Domovine pod
sobstvenim praviteljstvom najcévrice se utemeljiti, - podupirat i obistinit, nadalje pak svojski
nastojat, b.) Da se katane, koj pod vidom obdrzanja bezbednosti i reda na veliki teret u
Domovini nasoj stanuju i tim vise Sto ji po municipalnim pravama nasim trpiti nismo duzni i
nemoramo a sredstvom narodne ve¢ uvedene straze mir i sigurnost i boljim dale uspevom i
manjom zertvom obdrzati se moze Sto skorie uklone i uvale, c.) Da se u svim visim castima
narocno u Banskom i tako zvanom Districtualnom stolu svikoliki castnici iz sviju Zupanija
Domovine nase jednako uzimaju i namestaju, d.) Da vojvodstvo srbsko i Patriarsestvo u sabore
svojski podupiru i u djelo privesti zakonom potrude se.“!'! Dakle, poslanici su imali braniti
cjelokupnost Trojedne kraljevine i njezinu pripadnost ugarskoj kruni, ali na onaj nacin koji ne
¢e dovoditi u pitanje samostalnost i autonomiju Domovine te onemoguéiti drustveni, politicki i
kulturni razvitak hrvatskog naroda. Nadalje, zbog prevelikog tereta odrzavanja, a i ¢injenice da
je ve¢ uvedena narodna straza, trebalo se zatraziti povlacenje vojske u $to kracem roku. Potom
zahtijevati da sve Zupanije budu jednako zastupljene u Banskom stolu te da Hrvatski sabor
podupre Srpsko vojvodstvo. Odlukom opéeg narodnog glasa izabran je za novog vrhovnog
zupana i banskog povjerenika grof Petar Pejacevi¢ koji se ,,podpunim naroda poverenjem
vedrim celom dicit moze“.**? Pri kraju je sjednice procitano pismo bana Jela¢i¢a u kojemu se,
radi odrzavanja reda i sigurnosti u Zupaniji, nalaze: a) da se naznace novci koji bi se mogli
1zdvojiti za uzdrzavanje vojske, b) da se dotada$nji vojnic¢ki porez zadrzi, ¢) da se oruzje s
barutom i olovom popise i stavi pod nadzor oblasti, d) da se ustroje i obuce narodne Cete, a
vjeste osobe banu priopce, e) da se osnuje odbor koji ¢e se baviti reCenim poslovima te f) da se
u Zagreb poSalje jedan ovlaSteni zastupnik koji ¢e Banskom vije¢u podnositi izvijesc¢a. Slijedom
je toga podzupan izdao naredbe: d) da svaki sudac u svom okruzju popise narodnu strazu, b) da
se popiSu svi oni koji se znaju ,,pravilno upraznjavat®, c) da se u svakom okruzju popise koli¢ina
oruzja, d) da se popisSe koli¢ina olova i baruta i zabrani prodaja trgovcima te e) da se naziru
skele i prijelazi kako ne bi pobunjenici presli iz Ugarske u Srijem.**® Buduéi da je narodni jezik
uveden u sve javne unutarnje poslove, zakljuceno je da se sva pisma 1 pismeni dopisi, kako sa

domacim tako sa ,,izvanzemnim oblastima jedino* na hrvatskom jeziku vode.*

111 HR-HDA-31-Srijemska zupanija, 1 — Zupanijske skupstine, 1 — Zapisnici zupanijskih skupstina, 90 — Zapisnik
zupanijskih sjednica odrZanih u drugom tromjese¢ju 1848. (stara signatura: Protokol 65b/37 (Arhiv Hrvatske)), br.
518.

112 1sto, br. 520.

113 ]sto, br. 527.

114 |sto, br. 534.
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Slika 2. Podzupan Ivan Dubrovay. Druga polovina XIX. stoljeca. (Gradski muzej Vukovar)

Nekoliko dana nakon §to je odrZana sjednica skupStine Srijemske Zupanije u Erdeviku,
objavljena su 3. lipnja zahtijevanja op¢ine Starog Vukovara, koje su op¢inski poslanici imali
predstaviti Saboru Trojedne Kraljevine Hrvatske, Slavonije i Dalmacije. U sedam je toc¢aka
zahtijevano: a) da op¢inski poslanici odmah pri dolasku u Hrvatski sabor banu Jela¢i¢u i ostalim
velikaSima moraju ,,podvorenye imenom obstine uciniti i obstinu preporuciti*‘, b) da op¢inski
poslanici daju do znanja kako varo$ ostaje odana ugarskoj kruni, kralju Ferdinandu i novom
ustavu, ¢) da se sve arende, bile one urbarijalne ili regalne, zajedno s desetkom zauvijek ukinu,
d) da se sva regalna beneficija ,.kano bircauzi, kasapnice, ribolovi, malteh, varasi godi$nji i
pijaca“ bez naknade ustupi varosi, e) da se Citav opcinski kotar zajedno s dunavskom Adom i
Sumama oduzme od vlastelinstva i preda op¢ini, f) da se varo§ podigne na razinu slobodnog
kraljevskog grada i g) da sve vjeroispovijesti imaju biti ravnopravne. Medu potpisanima bili su:
sudac Stephan Boshnjak, senatori Justin Mihallovié¢, Johan Banich, Mathias Luxevich i drugi.'?®

Istoga su dana, sukladno naredbi ,,0 pozivanju i zastupanju sabora kraljevinah Dalmacie,

115 KOLANOVIC, LAZANIN, MARJANIC, prir., Hrvatski drzavni sabor 1848., sv. 3, 514-515.
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Hervatske i Slavonie* prema kojoj je Vukovar imao poslati dva zastupnika na sjednicu Sabora,
izabrani: Hrvat Stjepan Kovadevié¢ i Srbin Trifun Obradovié¢.!!®

Na temelju navedenoga mozemo uociti kako stanovnici Vukovara i okolice nisu pasivno
promatrali dogadaje koji su zahvatili Habsbursku Monarhiju. Odluke koje su donoSene na
skupstinama Srijemske Zupanije te potezi rukovodec¢ih ljudi imali su veliki odjek 1 izazivali
snazne reakcije medu stanovnicima Srijema. Uzrok tomu je, osim utjecaja koje su odluke imale
na zivot Srijemaca, razvidna politicko-svjetonazorska podjela medu gradanima Vukovara.
Podjele medu gradanima eskalirale su do mjere da je bila nuzna vojna intervencija kako bi se
odrzao javni red 1 mir. Malobrojni politicki vrh okupljen oko promadarski nastrojenog prvog
podzupana Josipa Zitvaja, pokusavajuéi provesti madarizaciju stanovni$tva, neumorno je gurao
Srijemsku Zupaniju pod okrilje Ugarske usprkos zeljama vecinskog prohrvatsko-srpskog
stanovni§tva. Mozemo uociti kako se, izuzev imenovanja grofa Petra Pejacevica, vrhovni
Zupan, barem prema naSem dosadas$njem istrazivanju, gotovo 1 ne spominje. Vlast u Srijemskoj
Zupaniji viSe-manje drZi prvi podzupan, u ovom sluéaj promadarski nastrojen Josip Zitvaj. Ipak,
naposljetku se madaronima izjalovilo: narodni je jezik uveden kao sluZbeni u cijeloj Zupaniji,
objavljeni su banski proglasi, priznata je vlast hrvatskoga bana, a promadarski elementi bivaju
uklonjeni. UstrajnoS¢u 1 borbom Srijemci su izabrali stranu te Srijemsku Zupaniju prikljucili

drustveno-kulturnoj i politickoj revoluciji Trojedne Kraljevine Hrvatske, Slavonije i Dalmacije.

4. Dogadaji u ljeto i ranu jesen 1848. godine
4.1. Sukobi

Pocetkom ljeta 1848. godine postajalo je sve jasnije kako Madari i njihove pristalice
nisu jedina prijetnja Hrvatima i hrvatskoj politici u Srijemu. Hrvatskom banu pocela su stizati
pisma u kojima se hrvatski seljaci diljem Srijema Zale na sve veci broj pobunjenih Srba.
Stanovnici Sarengrada upozorili su bana Jela¢i¢a kako se zemljom proirio nemir i strah, a
uzrok tome su Srbi, koji su ,,e1adamu novenu* i ,,genuxo 310... u 1onoscmeo uune” '’ Zitelji
mjesta Tompojevaca, Svinjarevaca, Cakovaca i Berka navode kako su ,.epemena 6ypna u
onacHna®, a razlog tomu je ,,jep eso oxono Hac ca ceujy cmpana naxooe ce Cepouanyu u mo

Heonucaue Maioxcune opojy(!) ... a ne 3Hamo ¢ KAKOBOM HAMEPOM, JeOHOM peUjy, 310 je 0a 2opje

116 HORVAT, Srijem: naselja i stanovnistvo, 277. i KOLANOVIC, LAZANIN, MARJANIC, prir., Hrvatski
drzavni sabor 1848., sv. 3, 406.,413.

17 Prijepis: ...,,vladati poceli“ i ,,veliko zlo... i lopovstvo ¢ine“. TABPUJIOBUR, Cpem y pesonyyuju 1848-1849.,
172.
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6umu ne mooce*. 8 Istom su prilikom zamolili hrvatskoga bana da ih izbavi ,,iz tame* u koju
su, ne svojom krivnjom, zapali.''® Mnogo je briga Vukovarcima zadao Joksim Novi¢, komesar
Glavnog odbora koji je, naoruzavsi seljake iz okolnih sela i Granice, tijekom srpnja svojevoljno
gospodario na prostoru VVukovar-11ok-Sid.*?° Zbog osje¢a ugroZenosti i sve veéeg nemira medu
narodima, grof Eltz i drugi ugledni gradani zatraZzili su od generala Rotha da posalje vojsku u
Vukovar.'?! Prema misljenju generala Jovic¢a, paravojska i njezin zapovjednik Joksim Novi¢
imali su na umu jednu stvar: opljackati bogate Vukovarce, napose Madare i Nijemce. Vukovarci
nisu imali drugog izbora nego zatraZiti jednu diviziju od Osje¢kog garnizona.'?? Novi¢ je 13.
srpnja, dosavsi pred Vukovar, zaprijetio Vukovarcima da ¢e, ukoliko ne uklone madarone i
podrede se u potpunosti banu Jelac¢i¢u i Hrvatima, napasti grad: ,,Manume ce myha napooa,
Manume ce uzoajuya, MaHume ce NOHOCHU u apucmokpamuu Mahapa, xoju eac y ceojoj HJuemu
nehe nu 0a npusnady, oa cme u éu Hapoo ... u xoju sscene, 0a éu Mahapu nocmaneme.“*> Bio
je misljenja da su Vukovarci prekrsili naredenje bana Jelaci¢a da ne primaju tudu vojsku te je
naredio da ju u roku od 24 sata udalje iz grada. U suprotnom ¢e biti primoran narediti topnicki
napad na grad, jer ako to ne ucini, onda ne ¢e ziv dodekati bana Jelagiéa.'?* lako je general
Hrabowsky dao Vukovar ¢vrsto utvrditi, dopremivsi, topovima opremljenu vojsku iz Osijeka,
Novi¢ je vjerovao kako bi juriSom mogao poraziti gradsku posadu i osvojiti grad, ali bi, u tom
sluéaju, ,,Byxosap mopao nponacmu 00 mona u ozwa“.**® Takvu odluku Novié nije Zelio
donijeti bez naredenja bana Jelaci¢a. Upitna je iskrenost Noviceve odanosti prema banu
Jelaci¢u, ali znamo da je, primjerice, tvrdio kako je postao banski povjerenik po ovlastenju
grofa Alberta Huzana, kojega je, nesto ranije, ban Jelaci¢ imenovao za banskog povjerenika u
Virovitickoj i Srijemskoj zupaniji.1?®® Mozemo jedino pretpostaviti kako je svojom tvrdnjom o
imenovanju zelio ste¢i povjerenje gradana Vukovara te kako bi, ako je vjerovati procjeni
generala Jovica, lakSe zajedno sa svojom paravojskom usao u grad i proveo pljacku bogatijih

Vukovaraca. Ipak, Novi¢eva paravojska nije bila jedina muka Vukovarcima.

118 Prijepis: ...,,vremena burna i opasna“ a razlog tome je ,.jer evo okolo nas sa sviju strana nahode se Serbianci
i to neopisane mlozine broju (!) ... a ne znamo s kakovom namerom: jednom recju, zlo je da gorje biti ne moze*.
TABPUJIOBUR, Cpem y pesonyyuju 1848-1849., 167.

119 |sto.

120 Isto, 172.

121 |sto, 172-173.

122 |sto, 172.

123 Prijepis: ,,Manite se tuda naroda, manite se izdajica, manite se ponosni i aristokratni Madara, koji vas u svojoj
Dieti nece ni da priznaju, da ste i vi Narod ... i koji zele, da vi Madari postanete.* Isto, 173.

124 Isto.

125 Prijepis: ,,Vukovar morao propasti od topa i ognja“. Isto, 173.

126 |sto, 166. i 173.
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Sredinom srpnja 1848. godine skupina oruzanih Srba iz donjeg Srijema pojavi se, nakon
pljackaskih pohoda po Srijemu, u Sotinu, nedaleko Vukovara. Istoga je dana jedan naoruzani
Srbin spazen u Vukovaru §to je izazvalo pomutnju i uzbunu medu gradanima. Dio gradana
okupio se u samostanu i po¢eo moliti gvardijana o. Miju Filipovic¢a da dade zvoniti za uzbunu,
Sto je uzrokovalo op¢i metez u gradu. Dio vojno sposobnih gradana se naoruza, a zene svoje
pokucstvo 1 vrijednu imovinu sakriju u jame, samostan te preko Dunava u Adu: ,,Trublje,
bubnjevi i pucnjava vojnika te zamor zvona, lelek i zapomaganje Zena, pa i kri¢ djece pobudise
paniku i metez u citavom Vukovaru, kao da gordi neprijatelj veé stoji pred vratima* *?" Goréina
Vukovaraca povecala se iste veceri dolaskom olujnog nevremena koje se nadvilo nad gradom
donijevs$i snazan pljusak i Zestoku grmljavinu, zbog ¢ega su mnogi, narocito oni koji su se
sakrili na otoku, ozebli i ostali bez imovine koja je u jamama poplavljena, sagnjila i propala.
Citavu je no¢ na ulicama Vukovara strazarila vojska i narodna garda spremno ¢ekajuéi napad
srpskih pobunjenika. Tek $to se situacija smirila, sljedeCeg se dana tijekom sluzenja jutarnje
mise ponovno zaculo zvono poprac¢eno vikom da je neprijatelj pred Vukovarom. Napaceni se
gradani u panici razbjeze po gradu, dio nanovo prijede na Adu, a dio se naoruza te zajedno s
vojnicima pode ususret Srbima.'?® Isto u¢ine Srbi ulogoreni u Sotinu te posalju Sestoricu
izvidnika. S ciljem ponovne uspostave javnog reda i mira, zapovjednik predlozi jednom od Srba
da posalju nekoliko svojih ljudi, s kojima ¢e pregovarati. Nakon $to je prijedlog zapovjednika
odbijen, Vukovarcima nije preostalo niSta drugo nego da pozovu bana Josipa Jelacic¢a, koji je
tada obilazio Srijem, kako bi se sprijecio ve¢i oruzani sukob i nepotrebno krvoprolic¢e
hrvatskog, ali i srpskog naroda. Ban Jelaci¢ stigao je u Vukovar 17. srpnja te u kratkom roku
pomirio zavadene strane.'?® Nastavivsi obilaziti Srijem, postavio je u Vukovaru hrvatske
graniCare koji su imali jamciti sigurnost gradana, potez koji se naposljetku isplatio. Nekoliko
dana kasnije, 22. srpnja pedesetak zatvorenika razoruzalo je svoje strazare i krenulo u bijeg.
Vijest o pobjeglim i usto naoruZanim zatvorenicima ubrzo se proSiri gradom te nastane opca
panika.!® Udruzenim snagama, grani¢ari i oboruzani gradani pohitaju zaprijeciti put preostalim
zatvorenicima, ali oni takoder probiju reSetke, naoruzaju se i stanu razmjenjivati paljbu s
vojnicima. Ranjenih je bilo s obje strane, ali nakon Zestoke borbe granicari uspiju poraziti

zatvorenike. Potom pozure uhititi preostale, ve¢inu bez problema uhvate i ponovno zatvore, a

127 BELAVIC, Crtice iz proslosti Vukovara, 20-21.

128 Isto, 21.

129 Jelati¢ se u ljeto 1848. godine uputio u Slavoniju i Srijem kako bi ojatao utjecaj Narodne stranke te
onemogucio, ili barem otezao, rad madarskim agentima. BELAVIC, Crtice iz proslosti Vukovara, 21-22. i
MIJATOVIC, Ban Jelacié, 50.

130 BELAVIC, Crtice iz proslosti Vukovara, 22.
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poneke, jer se nisu htjeli predati, teSko rane. Od pedesetak bjegunaca, jedanaestorica dospije do
mjesta Odbora, gdje ih Srbi ,,objerucke primise“.*** Sestorica uhi¢enih smjesta su strijeljanja te
sahranjena bez nazo¢nosti sveéenika.'®*> U meduvremenu je Dunavom tik Vukovara plovila
velika madarska lada Meészaros, naoruzana teSkim i lakim topovima te s posadom od 150
mornara. Nerijetko bi lada usred no¢i kruzila kraj Vukovara u namjeri da izvidi stanje u
gradu.'® Takvi su prizori zasigurno stvarali nelagodu medu stanovnicima, barem onima koji

nisu bili pristaSe madarona.

4.2. llocka skupstina i ban Josip Jelacic¢

Dana 21. srpnja odrZana je u Iloku skupStina Srijemske Zupanije pod predsjedanjem
bana Josipa Jelaci¢a. Sjednicu je ban sazvao s ciljem obnove zupanijske uprave te kako bi
imenovao nove ¢inovnike na mjesto onih koji su svoje polozaje zanemarili ili u potpunosti, kao
$to je bio slu¢aj s madaronima, napustili.’3* Skupstinu je Jelagi¢ otvorio kratkim govorom: ,,Mili
moj sremski narode! To je pervi put, §to ban trojedne kraljevine Dalmacie, Hervatske i Slavonie
Tebe u krugu tvojem pozdravlja,; pervi put od stolétjah, sto imades bana, kojega je mati od roda
tvojega pod nebom tvojim rodila, koji je slavjansko mléko sisao, te od détinstva svoga sve do
sad ljubavju za domovinu svoju plamtio, kojemu je tvoj jezik i njegov, kojega ti, koji tebe
razumie [...] Neslusa se tu vise poglavarstvo, neizvérsuju se zakonite zapovédi, negleda se na
obstojece duznosti [...]*.1* Vidjevsi kakvo se ozradje prosirilo Srijemom, zakljuduje kako je
zavladala samovolja, a s njom ,,gotova anarchia“ te kako je krajnje vrijeme da se tome zlu
dosko¢i.?®® Na mjesto predsjedatelja Okruznog suda u Vukovaru postavljen je prvi podzupan
Ivan Dubravaj. Drugi podzupan, Trifun Mladenovi¢ imenovan je predsjedateljem sjednice u
Rumi. Prisjednicima Okruznog suda u Vukovaru imenovani su Karlo Salay, Ljudevit Siiry,
Janko Benci¢ 1 Janko Gvozdanovi¢. Posao velikog biljeznika povjeren je Pavi Petrovicu, a
podbiljeznika Georgu Georgievi¢u. Nadalje, sudcima u Vukovaru imenovani su: velikim
sudcem Franjo Krajcovi¢, centralnim sudcem Anastas Samphir, te sudcima Joca Mladenovic i

Julius Kova¢i¢. Uz Vukovar, imenovani su sudci za podruéja Tovarnik, Erdevik, Rumu i Trig.**’

B1BELAVIC, Crtice iz proslosti Vukovara, 23.

132 |sto.

133 |sto, 22.

134 TABPUJIOBUR, Cpem y pesoryyuju 1848-1849., 174.

135 Novine dalmatinsko-kérvatsko-slavonske (Zagreb), 27. 7. 1848., 317.

136 |sto.

137 NadleZnost centralnog sudca u Vukovaru protezala se na Stari i Novi Vukovar, Bogdanovce i Sotin te je sotinski
prijevoz stavljen pod strogi nadzor sudca. Ostala su sela podvrgnuta velikom sudcu, koji je imao do daljnjeg
obitavati u Vukovaru. HR-HDA-31-Srijemska Zupanija, 1 — Zupanijske skupstine, 1 — Zapisnici zupanijskih
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JelaCiceve odluke donesene na iloc¢koj skupstini glede zupanijskog kadra nisu bile dobro
primljene medu madaronima, ali i Srbima. Medu imenovanim ¢inovnicima bilo je, prema
pisanju Slavka Gavrilovica, prikrivenih madarona, §to su Srbi, mozemo pretpostaviti, vrlo brzo
uodili.'® U pismu pododbora iz Sida Glavnome odboru navodi se kako je ban za sudce
imenovao osobe koje su ,,najveci protivnici narodnosti nase* i da je Jelaci¢ javno rekao: ,,Kakav
Odbor, kakav patrijarh i kakav vojvoda u Vojvodini, kad je Srem cest — deo Banovina“ %
Koliko su poneki Srbi prezirali postupke bana Jelacica govori nam jedan incident koji se
dogodio tijekom banova posjeta Srijemu, o kojemu svjedo¢i Neustddter. Razo¢aran onime §to
je vidio 1 ¢uo u Mitrovici, JelaCi¢ se u bijesu okomi na tadasnju vlast koja se okupila u
generalovu salonu s ciljem da ga pozdrave. No, nakon $to su ¢uli banov zestok govor, nitko se
od okupljenih nije usudio odgovoriti. Tada se javio Stojakovié, bivsi graniCarski Casnik,
»pijanica i luda glava“ te drsko upita bana §to je On to¢no uéinio za srpski narod kako bi
zasluzio njihovo ,,povjerenje i prisvojio si pravo da ovako* s njima razgovara.*® Svoj bahati
govor Stojakovi¢ nije stigao izreéi do kraja jer ga ban naglo prekine i ljutito odvrati: ,,Sutite!
Tko vam je dao pravo da pozivate bana Hrvatske na red? Vi ste posljednja osoba kojoj bih
dopustio da kritizira moje politicko ponasanje i da sa mnom tako razgovara! Nisam dosao k
vama da bih sluSao bezobrazne govore, ve¢ da vas upoznam sa svojim misljenjem i sa svojim
razlozima, a da na to imam pravo, nadam se da u to nitko ne sumnja!*.**! Neugodno iznenadeni
izravnim i razumnim odgovorom hrvatskoga bana, okupljeni u sramoti zamuknu i stanu se
sklanjati s puta Jelaci¢u koji napusti prostoriju te smjesta otputuje u Srijemske Karlovce. Prema
zapisima Josipa Neustddtera, mitrovacke je Srbe toliko uvrijedilo Jelaci¢evo ponaSanje u
Mitrovici da su pripremali urotu, odnosno atentat na hrvatskoga bana. Plan je bio postaviti
zasjedu na cesti koja vodi prema Srijemskim Karlovcima te ga ,,ubiti plotunima iz dugih
pusaka.**? Nakana je realizirana do mjere da su Srbi, koji su trebali izvesti atentat, pristigli iz
Beograda te bili placeni. Ipak, sreca je bila na banovoj strani. Shvativsi da je svojim drzanjem
razljutio mnoge Srbe, Jela¢i¢ otkaze svoj daljnji obilazak i Zurno se vrati u Zagreb. Prema

Neustidteru, da je ban krenuo samo sat kasnije ,.s njim bi bilo gotovo* 143

skupstina, 88 — Zapisnik zupanijskih sjednica odrzanih u prvom tromjesecju 1848. (stara signatura: Protokol
65a/37 (Arhiv Hrvatske)), br. 1288. i br. 1288 B

138 Misle¢i na Salaya, Kovacica i druge. TABPUJIOBUR, Cpem y pesonyyuju 1848-1849., 176.

133 BALTA, Slavonija i Srijem 1848. i 1849. godine: hrvatsko-madarski odnosi, 36.

190 NEUSTADTER, Ban Jelaci¢ i dogadaji u Hrvatskoj od godine 1848., sv. 2, 27.

141 1sto, 28.

142 sto0.

143 Valja imati na umu da Neustddter navodi kako su mu gore navedene dogadaje ispripovijedali ,,ljudi dostojni
povjerenja“, odnosno da nije osobno svjedo¢io ovim dogadajima. Isto.
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General Hrabowsky proglasio je ilo¢ku skupstinu nelegalnom i naredio Nikodemu
Salayu, koji je neSto ranije, naredenjem generala Hrabowskog, od Ivana Dubravaja preuzeo
vodstvo Srijemske Zupanije, da odrzi vlast uz pomo¢ vojske, narocito garnizona smjestenog u
Vukovaru.** Kako bi uklonili banov utjecaj, Glavni je odbor pozvao Zupanijske ¢inovnike u
Srijemske Karlovce gdje se 3. kolovoza odrzala zajedni¢ka skupstina, na kojoj su Srbi
zahtijevali ukinuée Zzupanijske vlade, ali su im zupanijski ¢inovnici, pozivajuéi se na bana
Jelaci¢a, odlucno stali na put te sprijecili potpuni nestanak Zupanije. Naposljetku je dogovoreno
da ¢e Srijemska Zupanija priznati pododbore kao ,,opeane napooune eracmu rwemy nomuurbene
1 pomiriti se sa ,,cmeaparbem OKpYAHCHUX 0000pa, KOHMPOIOM CYO08d U 0d ce UHAHCUJCKU
rwemy noopeou. > Srpsko-hrvatski sukobi nastavljeni su tijekom kolovoza. lvan Dubravaj
osobno je pisao banu pocetkom kolovoza kako je Glavni odbor naredio da i katolici, pod
prijetnjom smrtne kazne, moraju vojevati protiv Madara pod srpskom zastavom. Naredba je
uznemirila Hrvate u toj mjeri da su, napose Ilo€ani, razmatrali moguénost prelaska na madarsku
stranu.'*® Usto, Tlo¢ani su se zalili §to Glavni odbor sve dopise pise ¢irilicom, §to oni smatraju
svojevrsnim na¢inom ugnjetavanja, pa se pitaju: ,,3ap 00 Unupa, nocia nax Cnasjana, oa cao
ceu Cepbu nocmanemo? " Srijemski su Hrvati pisali banu kako se nalaze ,,y pawama
nobecrumu 8ykoga (Cepbwa) u onocmpanux nycmauja* (misle¢i na Srbijance) 1 kako im Srbi
prijete unistenjem.'*® Osim §to ugrozavaju Hrvate, tvrde kako ratuju u ime cara i hrvatskog

bana, a u isto vrijeme ,,yapcke ouyupe oase, 2rvage u npozony, xace xapajy*.*

4.3. Povratak Josipa Zitvaja

Svrgnuti prvi podzupan Josip Zitvaj vjesto je pripremao svoj povratak na vlast u
Srijemsku Zupaniju tijekom izgnanstva u PeSti. Dana 10. kolovoza imenovan je za
opunomocenog komesara madarske vlade, dobiv$i zadatak da sredi nastalo, za Madare
nepovoljno stanje u Srijemskoj Zupaniji i podredi ju madarskoj vladi.'®® Bertalan Szemere,
Ministar unutarnjih poslova madarske vlade, uputio je akt zupanijskoj skupstini u kojoj osuduje

JelaGi¢evu ilocku skupstinu i ovlaséuje Josipa Zitvaja da: a) vrati u sluzbu sve Zupanijske

144 TABPUJIOBUR, Cpem y pesomyyuju 1848-1849., 175.

145 Prijepis: ...,,organe narodne vlasti njemu potcinjene “ i pomiriti se sa ,,stvaranjem okruznih odbora, kontrolom
sudova i da se financijski njemu podredi“. Isto, 177-178.

146 BALTA, Slavonija i Srijem 1848. i 1849. godine: hrvatsko-madarski odnosi, 37. i TABPUJIOBUR, Cpem y
pesonyyuju 1848-1849., 182.

147 Prijepis: ,,zar od llira, posla pak Slavjana, da sad svi Serbi postanemo?“ TABPUJIOBUR, Cpem y pesonyyuju
1848-1849., 182.

148 Prijepis: ...,,u raljama pobesniti vukova (Serblja) i onostranih pustaija“. Isto, 183.

149 Prijepis: ...,,carske oficire dave, gnjave i progonu, kase haraju*. Isto.

150 |sto, 187.
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¢inovnike koje je ban Jelaci¢ izbacio, b) imenuje zupanijske ¢inovnike samo po odobrenju
madarske vlade, ¢) razbojnike i bunitelje stavi pred sud, d) ,,061acm scynanuje osepuiumenuyy
no cmucny wrauxka XVII 3axona 2ooune 1848 oade cacmasumu‘* i €) kona¢no obavi izbor
poslanika za Ugarski sabor.'®! Usto, Zitvaj je dobio odobrenje madarske vlade da, po potrebi,
proglasi i sastavi kratki sud.'®? Pod pokroviteljstvom madarske vlade i generala Hrabowskog
odrzana je u Vukovaru madaronska skupstina Srijemske zupanije od 14. do 15. kolovoza. Na
sjednici je Zitvaj progitao carsku odluku prema kojoj je Jelagi¢ lisen banske Gasti, a potom je
odluceno da se Srijemska zupanija podvrgava madarskoj vladi i generalu Hrabowskom.
Naredeno je da se zapisnici sjednica zupanijskih skupstina odrzanih 30. svibnja u Erdeviku 1
21. srpnja u lloku izbace iz arhiva te uniste. Sukladno tome, imalo se svim op¢inama oduzeti i
unistiti sva banova naredenja. Naredbe madarske vlade, koje su narodnjaci odbijali prihvatiti,
trebalo je provesti u djelo. Ivan Dubravaj je zbog svojih dobrih odnosa s Jelac¢i¢em liSen
podzupanske i velikobiljezni¢ke &asti, prvim je podzupanom ponovno postao Josip Zitvaj,
Dimitrije Roguli¢ imenovan je drugim podzupanom, a Nikodem Salay velikim biljeznikom.
Iako je Jelacic¢ev prijeki sud ukinut, na snazi su ostale banove naredbe protiv ubojica, lopova i
palikuca te je od ugarskog palatina zatrazena dozvola za proglasenje prijekog suda protiv
buntovnika na ozemlju Srijemske Zupanije.’® U svrhu izbora poslanika za Ugarski sabor,
skupstina je imenovala odbor i odlucila da se izbori obave u Vukovaru 19. kolovoza. Kako bi
se izbori sprijecili, pukovnik Neustddter naredio je vojnom zapovjedniku u Vukovaru da
postupi u tu svrhu, a ukoliko se madaronska skupstina oglusi na pukovnikove zapovijedi, vojnu
¢ée pomo¢ zatraziti od generala Rotha.’>* Usprkos prijetnjama, Zitvaj ostaje vjeran madarskoj
vladi i provodi izbore, o Eemu obavje§tava i generala Hrabowskog. Ipak, Zitvaja sreéa ne ée
dugo pratiti. Joksim Novi¢ ponovno je opkolio Vukovar i zaprijetio napadom na grad. General
Jovi¢, kojemu se madaroni obratiSe za vojnu pomo¢, osim $to je odbio poslati vojsku, zabranio
je madarskoj narodnoj gardi da preko Osijeka dode u Vukovar. Vidjevsi nezavidan polozaj u
koji je doveden, Zitvaj posalje Mitu Roguliéa u Vinkovce gdje ga pukovnik Neustidter do¢eka
rije¢ima: ,,Bykoeapyu cy épmupenke, nax ce mopajy nokopumu*.> Zatrazivsi pukovnikovu
pomo¢ u obrani grada protiv Novic¢a, Neustiddter mu odgovori da ne samo $to njegovi granicari

ne ¢e braniti grad, nego ¢e zajedno s Novi¢em Vukovar pokoriti i u prah pretvoriti. Roguli¢ je

151 Prijepis: ...,oblast Zupanije oversiteljicu po smislu clanka XVII zakona godine 1848 dade sastaviti.
I'ABPUJIOBUR, Cpem y pesonyyuju 1848-1849., 187-188.
152 |sto, 188.

153 Mozemo pretpostaviti kako je odluka o osnivanju prijekog suda protiv buntovnika bila usmjerena protiv
pristalica bana Jela¢ic¢a i hrvatske politike. Isto, 188-189.

%4 |sto, 190.

155 Prijepis: ,,Vukovarci su vrtirepke, pak se moraju pokoriti.* Isto, 190-191.
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bio toliko iznenaden pukovnikovim odgovorom da je Zzurno napustio Vinkovce.*® Nakon to je
Tovarnik, u kojemu je madaronska stranka u meduvremenu ojacala, 20. kolovoza osloboden
stranog utjecaja, Vukovar je postao posljednje uporiste madarona. Zitvajeva je kratkotrajno
uskrsla vladavina dozivjela svoj konacan slom kada je Brodska pukovnija, koja je 18. kolovoza
otkazala vjernost generalu Hrabowskom i podvrgnula se banu Jelaci¢u, 22. kolovoza usla u

Vukovar i svrgnula uzurpatorsku madaronsku zupanijsku vlast.*>’

4.4. Posljednja presuda

Pred jesen 1848. godine odrzana je glavna skupStina Srijemske Zupanije u Novom
Vukovaru. Sjednicom je predsjedao, ponovno postavljeni prvi podZzupan Ivan Nepomuk
Dubravaj. Nakon uvodnog govora na dnevni je red stavljeno pitanje narodnih izdajnika koji su
u kolovozu uzurpirali Zupanijsku vlast i podvrgli Srijemsku zupaniju madarskoj vladi. Veliki
sudac Ivan Stoj¢evié ustane 1 ,,Zzalbeno objavi, da je narodnosti i Domovine ove obStepoznati
neprijatelj i izdajica Josip Zitvaj, sa svoim priverzenicima Gavrilom Marinkovic¢a, Alexandrom
Tarceti¢ meseca kolovoza t. g. ovamo dosavsi, pomociu Dimitrie Rogulié, i Nikodema Salaja
domorodnu Stranku uznemirio, Skupstinu iz svoih ponajvise priverzenika sastavljenu drzao |[...]
Po tom daje receni Josip Zitvaj, i njegovi priverZenici, neprijateliskom voljom, i namerom
ovamo dosavsi, vojeni stan, u predjelu Tovarnickom postaviti nameravo, i na ovu svrhu Zitelji
nekoih ovdasnih selah pobunio [...]*.**® Stojéevi¢ podsjeti nazoéne da je odlukom skupstine
odrzane 30. svibnja u Erdeviku Josip Zitvaj proglasen za neprijatelja Domovine i podvrgnut
prijekom sudu. Sada predlaze da se presuda protegne i na Nikodema Salaya, buduéi da je ,,protiv
postojecih kako Banskih tako i Zupanie ove naredbah u sluzbena otnoSenia sa Baronom
loannom Grabovskim, Commaridirenderom Generalom Slavonie, koji pod vladom i uplivom
magyarskog neprijateljskim duhom protiv narodnosti i Domovine, nase dusu ceg Ministerstva,
stojecem, vec vise puta, neprijateljsko cuvstvo sprama ove Domovine, i Narodnosti pokazao
jeste” te zajedno s Dimitrijem Rogulicem ,izvrSavao, podpomagao, i s tim narodnosti, i
Domovini ovoj, ocevidnu nesrecu, i propast prigotovijati usudio se“.** 1z istih su razloga

prijekom sudu podvrgnuti: Nikodem Salay, Dimitrije Roguli¢, Gavrilo Marinovi¢ i Sandor

1% TABPUJIOBU'R, Cpem y pesoryyuju 1848-1849., 191.

137 1sto, 191-194.

158 HR-HDA-31-Srijemska Zupanija, 1 — Zupanijske skupstine, 1 — Zapisnici zupanijskih skupstina, 88 — Zapisnik
zupanijskih sjednica odrZzanih u prvom tromjeseéju 1848. (stara signatura: Protokol 65a/37 (Arhiv Hrvatske)), br.
1289.

159 |sto.
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Paréeti¢.’®® Pritom je navedenima cjelokupna imovina zaplijenjena. Zapisnik madaronske
skupstine od 14-15. kolovoza je spaljen, a samo saduvan je samo prijepis u sluzbene svrhe.®!
Osnovano je povjerenstvo na ¢elu s Pordem Novi¢em koje je imalo izvrSiti istragu protiv ostalih
sudionika madaronske skupstine. Od hrvatskog je bana zatrazeno da se prijeki sud protegne i
na one koji Sire mrznju i netrpeljivost na temelju vjeroispovijesti. Kako bi se sprijecio svaki
dodir s neprijateljem, odluceno je da se zabrani izdavanje putovnica za Madarsku. Zatim je
zabranjen izvoz hrane i pica, koje ¢e se koristiti za potrebe narodne vojske. Vukovarskoj
narodnoj gardi, koja je prema procjeni okupljenih bila madaronski nastrojena, trebalo je oduzeti
oruzje, koje ¢e se zatim podijeliti vojnicima u Banatu 1 Backoj. Ipak, posljednja se odluka
izjalovila jer je ubrzo stigla naredba Brodske pukovnije prema kojoj se oruzje imalo zadrzati u
Vukovaru.'®2 Ova je skupstina, prema pisanju Slavka Gavriloviéa, bila znacajna i za srpski
pokret. Na sjednici su sudjelovali predstavnici Glavnog odbora: Petar Jovanovi¢ 1 Konstantin
Boji¢. U Becmnuuxy, sluzbenom glasilu srpskog pokreta u juznoj Ugarskoj 1 Srijemu, pisalo se
kako je ova skupstina jedna od najznacajnijih za Srbe, jer je tada Glavni odbor prvi put priznat
od strane Srijemske Zupanije kao vrhovna vlast Vojvodine srpske.'®® Unato& tome, srijemski su
Srbi 1 dalje otezavali posao Zupanijskim cinovnicima te Srijem doveli pred rub anarhije.
Dubravaj se u pismu banu Jelacicu, poslanom nekoliko dana prije odrzane sjednice, pozalio da
se zupanija zamalo pretvorila u ,,nepeda nozopuwme* 1 zapala u anarhiju, optuzujuci Srbe da

izvréu njegove naredbe, ugrozavaju imovnu sigurnost te vrie nasilja.!® Dubravaj zasigurno nije

160 HR-HDA-31-Srijemska zupanija, 1 — Zupanijske skupstine, 1 — Zapisnici zupanijskih skupstina, 88 — Zapisnik
zupanijskih sjednica odrzanih u prvom tromjeseéju 1848. (stara signatura: Protokol 65a/37 (Arhiv Hrvatske)), br.
1289 — Sudbina istaknutih madarona nije u potpunosti poznata. Prema Slavku Gavrilovi¢u, pristase madarske
strane poput Koste Vira, Julija Slabura i Viljema Urbaneca vratili su se u Vukovar nakon zavrSetka revolucija, ali
Su drzani pod nadzorom. Dimitrije Roguli¢ dobio je pravo braniti se sa slobode. U jesen 1849. godine iz Madarske
se javio Josip Zitvaj, braneéi se tvrdnjama da nije kriv za svoje postupke jer je samo slijedio kraljeve naredbe.
Jovan Stojéevi¢ zurno je reagirao i obratio se banu Jela¢i¢u tvrdeéi da je upravo Zitvaj glavni krivac, jer je sluzeéi
neprijateljskoj vladi nastojao odvojiti Srijemsku Zupaniju od Hrvatske, zbog Cega ga treba pronaci, uhititi i staviti
pred prijeki sud u Pesti. U drugom pismu hrvatskom banu ponovno je naveo kako Zitvaju niposto ne treba dopustiti
povratak u Srijem jer bi to imalo loSe posljedice. U djelu Josipa Neusiddtera u kratkim crtama saznajemo da je
Zitvaj od 1855. do 1859. bio prisjednik Urbarijalnog suda za sopronsko upravno podrugje. Od 1858. do 1859.
godine obnasao je duznost namjesnickog savjetnika, potom duznost zastupnika okruga Tata Ostrogonske Zupanije
u Ugarskom saboru od 1865. do 1868. godine, okruga Dorog te Zupanije od 1875. do 1878. godine. Dakle, ostao
je u Madarskoj. TABPUJIOBUR, Cpem y pesonyyuju 1848-1849., 228. i NEUSTADTER, Ban Jelacié¢ i dogadaji
u Hrvatskoj od godine 1848., sv. 2, 393.

161 HR-HDA-31-Srijemska zupanija, 1 — Zupanijske skupstine, 1 — Zapisnici zupanijskih skupstina, 88 — Zapisnik
zupanijskih sjednica odrZanih u prvom tromjeseéju 1848. (stara signatura: Protokol 65a/37 (Arhiv Hrvatske)), br.
1289 i TABPUJIOBUR, Cpem y pesonyyuju 1848-1849., 228.

162 TABPUJIOBUR, Cpem y pesomyyuju 1848-1849., 228.

163 |sto, 2209.

164 Prijepis: ,,nereda pozoriste®. Isto., 227.
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mogao ni slutiti kakav ¢e biti posljedak srpske samovolje u Vukovaru pred kraj listopada 1848.
godine.®®

Neprestani hrvatsko-srpski sukobi, koji su izbili neposredno nakon uzastopnih pobjeda
bratstvo 1 jedinstvo postojalo samo u teoriji. Gotovo ne iznenadujuce, zagrebacke novine nisu
pisale o ovim sukobima, vjerojatno strahujuci da bi oglaSavanje takvih dogadaja samo dovelo
do veéeg raskola medu Juznim Slavenima. Ipak, sukobi su Srijemsku Zzupaniju, u trenutku kada
je buducnost cjelokupne Monarhija bila neizvjesna, doveli do gotovog bezvlada. Stvari su
izmakle kontroli do te mjere da je hrvatski ban, najvisi autoritet u Trojednoj kraljevini morao
0s0bno intervenirati. Pritom su kaos i neslogu iskoristili Madari te na vlast vratili Josipa Zitvaja,
osobu koja je par mjeseci ranije bila podvrgnuta prijekom sudu, i omoguéili mu da unazadi
(gotovo sav) mukotrpan rad bana Jelagiéa i narodnjaka. Nakon §to su Zitvaj i njegove pristalice
konacéno uklonjeni, Vukovarci i Srijemska Zupanija poceli su €initi ustupke drugoj nacionalnoj

politici koja ¢e postaviti temelje za dugorocne sukobe i suprotstavljene politike.

Slika 3. Pogled na Vukovar. Sredina XIX. stolje¢a (Gradski muzej Vukovar)

185 Vidi poglavlje: Ubojstvo grofa Eltza
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5. Ubojstvo grofa Eltza

5.1. Grof Hugo Filip Karlo von Eltz

Hugo Filip Karlo, zvani Faust von Stromberg, grof i plemeniti gospodar Eltza,
Vukovara, Trappstadta i Burg-Grifenroda, roden je 19. kolovoza 1817. godine. Kao mladi
plemi¢ sluzio je u carskoj sluzbi, napose vojnoj. Nakon smrti svoga oca Johana Filipa Jakoba
22. travnja 1844. godine, naslijedio je Vukovarsko vlastelinstvo, tada najbogatije vlastelinstvo
u Srijemskoj Zupaniji s 28 naselja.'®® Unato¢ dugovima koje je naslijedio od svoga oca, Hugo
Eltz zapocinje doprinositi razvoju Vukovara i okolice.'®’ Godine 1845. izabran je za
predsjednika odbora za izgradnju Zeljeznicke pruge Vukovar-Rijeka, koja bi prolazila kroz
Sisak i Karlovce. Planirana je i gradnja drugog ogranka Vukovar-Osijek-Vrpolje.1®® Radi
skorijeg ostvarenja planirane Zeljezni¢ke infrastrukture zalaZze se za osnivanje dionickog
drustva te ulaze dionice u vrijednosti od osamdeset tisu¢a forinti ¢ime postaje najveci ulagac.
Radovi su, izmedu ostalog, prekinuti dogadajima 1848. godine.!®® Vukovarski je grof
uspostavio dobre obiteljske veze s velikim Zupanom Viroviticke Zupanije grofom Petrom
Pejaceviéem oZzenivsi njegovu kéer, groficu Ludvinu Pejadevi¢ 1846. godine.'’® Zbog vlastita
zalaganja za razvitak isto¢nih podru¢ja Trojedne kraljevine i podrzavanja politika Hrvatskog
sabora ubrzo stjece velik ugled u hrvatskoj javnosti 1 poStovanje bana Josipa Jelaci¢a koji ga

pred ljeto 1848. godine imenuje za ¢lana Odbora za pomirenje s Ugarskom.!’t

166 HR-DAVU-VK-561-Vukovarsko vlastelinstvo, 1. 1. Opéa uprava i sudstvo, kutija 4, omot 2,
Hauptschuldverschreibung; HR-DAVU-VK-561-Vukovarsko vlastelinstvo, I1. 1. Op¢a uprava i sudstvo, kutija 4,
omot 2, Schuldverschreibung; BALTA, Slavonija i Srijem 1848. i 1849. godine: hrvatsko-madarski odnosi, 32.;
RUKAVINA, Srijemski i podunavski biseri: hrvatski doprinos Srijemu, 50. i SZABO, ,,Hrvatska grana grofova
Eltz vukovarskih u nacionalnoj povijesti i kulturi®, 14.

167 HR-DAVU-VK-561-Vukovarsko vlastelinstvo, 1. 1. Opéa uprava i sudstvo, kutija 4, omot 2,
Schuldverschreibung i SZABO, ,,Hrvatska grana grofova Eltz vukovarskih u nacionalnoj povijesti i kulturi, 14.
168 SZABO, ,,Hrvatska grana grofova Eltz vukovarskih u nacionalnoj povijesti i kulturi®, 14.

169 Isto.

170 NEUSTADTER, Ban Jelaci¢ i dogadaji u Hrvatskoj od godine 1848., sv. 1, 110.; RUKAVINA, Srijemski i
podunavski biseri: hrvatski doprinos Srijemu, 50. i SZABO, ,Hrvatska grana grofova Eltz vukovarskih u
nacionalnoj povijesti i kulturi®, 14.

171 Na imenovanje grofa Eltza ¢lanom Odbora za pomirenje s Ugarskom vjerojatno je utjecala odluka skupstine
Srijemske zupanije, prema kojoj je grof Eltz postavljen za ¢lana odbora koje se imalo preporuciti za pokroviteljstvo
hrvatskoga bana. Odluka je donesena tijekom sjednice skupstine kada su smjenjivani promadarski politicari i
podvrgnuti prijekom sudu, medu kojima je bio i prvi podZzupan Srijemske Zupanije. Dakle, u trenutku politickog
obra¢una s madaronima, sunarodnjaci grofa Eltza nisu smatrali pristalicom madarske stranke. Uz grofa Eltza, medu
¢lanovima odbora bili su i grof Petar Pejacevié¢, Ivan Mazurani¢, Ivan Kukuljevi¢, Ljudevit Vukotinovi¢ i barun
Franjo Kulmer. IVELJIC, KOLANOVIC, STANCIC, prir., Hrvatski drzavni sabor 1848., sv. 1, 574-575.;
SZABO, ,Hrvatska grana grofova Eltz vukovarskih u nacionalnoj povijesti i kulturi®, 14. i HR-HDA-31—
Srijemska Zupanija, 1 — Zupanijske skupstine, 1 — Zapisnici Zupanijskih skupstina, 90 — Zapisnik Zupanijskih
sjednica odrzanih u drugom tromjesecju 1848 (stara signatura: Protokol 65b/37 (Arhiv Hrvatske)), br. 519.
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Slika 4. Hugo Philipp Karl Franz Johann Nepomuk Graf zu Eltz-Vukovar (© Burg Eltz)

Eltzova podrska narodnom pokretu o€itovala se 1 u travnju 1848. godine u trenutku kada
se imala odrzati sudbonosna skupstina Srijemske Zupanije. Podijelivsi, iz Osijeka doneseno,
oruzje narodnoj strazi, kao nacelnik povorke poveo je dvije stotine ljudi kroz varo§ te pred
narodom povikao je na hrvatskom jeziku: ,,da Zivi sloboda, da Zivi kralj, mir i red!*. 1zjava
vlastelina iznenadi okupljeni narod te, kako prenose Novine dalmatinsko-iérvatsko-slavonske

iz sviuh gerlah zaori jednodusni gromoviti, vise putah ponavljani »Ziviol«“.*"? Da je grof Eltz

172 SOKOLOVCANIN, Novine dalmatinsko-iérvatsko-slavonske (Zagreb), 11. 4. 1848., 130.
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uzivao veliku podrsku u hrvatskom narodu govore nam i tadaS$nje novine koje ga opisuju kao
stranog velikasa, ali u kojemu hrvatski (ilirski) narod vidi svojega saveznika i branitelja: ,,Ovaj
velikas je druge gore list, i zato tim vecma nase poctovanje zasluzuje, sto se narodu, s kojim i
od kojega zivi, priljubiti Zeli, i Sto nasu narodnost priznaje, ceni i brani. A pored toga je i mn0ogo
sirotinje pomogao, stanje svojih podloznikah mnogo olaksao i njihovu ljubav u toliko stekao,
da ima mnogih, koji bi za njega i u vodu i u vatru posli. Zato od svakoga nasinca budi mu slava
i dikal“!”® Nakon zavrietka znamenite travanjske sjednice zupanijske skupstine, novine su
hvalospjevno pisale: ,,Slava grofu Hugi Eltzu...“*"* S druge strane, bilo je i onih kojima je
smetao ugled vukovarskog vlastelina 1 podrska koju je dobivao od strane naroda. U brosuri
Hoeahaju eykosapcku anonimni autor opisuje kako su vukovarski madaroni pokuSavali ocrniti
grofa Eltza i one Vukovarce koji su s njim suradivali, optuzujuci ih da ¢e mu Vukovar prodati:
,»8ambano je oaxie Mahaponuma me enagne Bykosapye onacmu u paszenacumu, 0a ce oHu ca
Cnaxujom I'pogpom Enyom, Koju 3aucma — ocum me208ux YUHOBHUKA Ul beammepa — HUKOM
0ocaouo Huje, naze u 0a cy 00 weaa Hogye cuine 00ounu, oa my Bykosap uzoady. U ma um je
nOOIOCM 3a PYKOM 6pI0 nouiia Ouna, Ho He 3Ham ca dujom he ce b6pykom cepuumu, jep cy
Bykosapyu 00 ucme 2ocnooe mmoco cmpaoanu u ocpamohenu 6uganu, a 000pPo NO3HAjy OHe
yode, Koju cy Ux y c8aKo 0006a 00 c8akoz 314 OpaHUuIU U pujeuma u HO8YUMA, a UCHOo UM MaKo
y ceakoj negomu nojedunye nomazan.*" Ipak, i anonimni autor isti¢e kako Vukovarci dobro
znaju tko im je pomagao ,,pujeuma u nosyuma* (rije€ima i novcima), $to se moze povezati s
gore navedenim navodom iz Novina dalmatinsko-xzérvatsko-slavonskih o odnosu grofa Eltza
naspram njegovih podloznika. Zasto je, dakle, vlastelin koji je uzivao veliku podrsku medu
sugradanima od istih proglaSen veleizdajnikom nekoliko mjeseci kasnije 1 posljedi¢no time

smrtno stradao?

5.2. Ubojstvo grofa Eltza — svjedocanstva, razlozi i posljedice

Razlozi, okolnosti i sam ¢in ubojstva grofa Huga Eltza prikazani su u izvorima i

dostupnoj nam literaturi na razli¢ite nacine. Ova je tema u dosada$njoj historiografiji slabo

173 SOKOLOVCANIN, Novine dalmatinsko-iérvatsko-slavonske (Zagreb), 11. 4. 1848., 130.

174 SOKOLOVCANIN, Novine dalmatinsko-iérvatsko-slavonske (Zagreb), 11. 4. 1848., 131 i Cep6eke napooue
nosune (Pesta), 7. 4. 1848., 123.

175 Prijepis: ,,valjalo je dakle Madaronima te glavne Vukovarce opasti i razglasiti, da se oni sa Spahijom Grofom
Elcom, koji zaista — osim njegovih cinovnika ili beamtera — nikom dosadio nije, paze i da su od njega novce silne
dobili, da mu Vukovar izdadu. | ta im je podlost za rukom vrlo posia bila, no ne znam cijom ée se brukom svrsiti,
Jjer su Vukovarci od iste gospode mnogo stradali i osramocéeni bivali, a dobro poznaju one ljude koji su ih u svako
doba od svakog zla branili i rije¢ma i novcima, a isto im tako u svakoj nevolji pojedince pomagali. YAJIUR,
Jlorahaju BykoBapcku 1848. rogune®, 4.
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razradena. U kratim su crtama o ubojstvu grofa Eltza pisali Rudolf Horvat i Vlatko Rukavina.!’®

Nesto detaljnije opise i tumacenja pronalazimo u djelima Ivana Balte, Placida Belavi¢a i Slavka
Gavrilovi¢a.l’” Radi odrzavanja nepristranosti i stjecanja objektivnosti navest ¢emo ih sve,
podevsi od novina. Clanak iz Novina dalmatinsko-hervatsko-slavonskih ubojstvo opisuje kao
posljedicu, odnosno kaznu zbog (navodne) uloge grofa u predaji Osijeka Madarima. Naime,
madarska je vojska, koju je predvodio Batthyany, 22. listopada 1848. godine usla u Osijek. S
druge strane, Petrovaradinci predvodeni majorom Cori¢em ulaze u donju varo$ Osijeka. No,
dobivsi pismo iz Karlovaca, Cori¢, na iznenadenje graniGara, nareduje povlaenje. Pismo mu
je urucio grof Eltz, a zapravo se radilo o pismu od Batthyanyja. Kada su granicari, prisilivsi
Cori¢a da pokaze pismo, shvatili o ¢emu je rije¢, ,,raznéli su Elza na komade, a Cori¢a su
povezali i u Karlovce odveli.“!"® Sliéno pisu i Cpécke nosumne isti¢uéi njegovu suradnju s
Madarima 1 navode¢i Batthyanyjeva pisma: ,,/panuuapu nawu ecpoga Enya, cnairo
Bykosapckoew, kou ce ca docoéopa 00v Madapa uzv Ocreka épahao, na nymy yxeame, 008yK)y
Hampaev y Byxosapv, u my, nawaswiu k00w Hreea nucma 00v Kasumupa Bahanis u losuha o
usoaticmay, Ha mrocmo yoito. To € npevlil npecmynHuUKs, KOU € Hcepmed nooio2sb us0aucmed
6b10.*"° te u drugom broju istih novina: ,./ pogv Enyw ybiens € 00v nawu epanuyapa, mumv
nosodoms wimo € no Cpemy 6vio noueo mymumu na noazy Madapa. Co Hilume ce yeacuna
Enyosa nopoouya.“*8 Autor prvoga ¢lanka opravdava ubojstvo pisuéi kako je narod ve¢ mnoge
izdajice pomilovao 1 nepravdu od istih trpio, ali ga je sada ,,mpnrervusocme ocmasuna, u
MENCKO OHOMDB, KOU NOONO U JYKABO HAMIBPABA HAPOO CEOU U30AmMU, KAulmuea OOCMmOouHd
mumouliu 2a nehe. 8 Tako su srpske novine pisale o grofu Eltzu u listopadu, odnosno
studenom, dok su, nesto ranije u travnju, vrlo sli¢no ilircima, hvalili vukovarskog vlastelina
pisuci kako se on bori za srpsku narodnost 1 srpski jezik: ,,Beruxaws osaii € 00v Opyze eope

JIUCMB, NA € ONEMb MOIUKO 000pa cCPOCKOMD HAPOOY VUUHIO, U MOIUKO CPOCKY aa pOOHOCH

176 HORVAT, Srijem: naselja i stanovnistvo, 278. i RUKAVINA, Srijemski i podunavski biseri: hrvatski doprinos
Srijemu, 50.

177 BALTA, Slavonija i Srijem 1848. i 1849. godine: hrvatsko-madarski odnosi, 38-39.; BELAVIC, Crtice iz
proslosti Vukovara, 23-25. 1 TABPUJIOBUR, Cpem y pesonyyuju 1848-1849., 263.

178 Novine dalmatinsko-iérvatsko-slavonske (Zagreb), 31. 10. 1848., 482.

179 Prijepis: ,,Granicari nasi grofa Elca, spaiju Vukovarskog, koi se sa dogovora od Madara iz Osjeka vracao, na
putu uhvate, dovuku natrag u Vukovar, i tu, nasavsi kod njega pisma od Kazimira Bacanija i lovica o izdajstvu,
na mjesto ubiju. To je prvij prestupnik, koi je Zertva podlog izdajstva bio.” Cpocke nosune (Beograd), 29. 10.
1848., 642.

180 prijepis: ,,Grof Elc ubien je od nasi granic¢ara, tim povodom Sto je po Sremu bio poceo mutiti na polzu Madara.
S njime se ugasila Elcova porodica.“ Isto, 19. 10. 1848., 622.

181 Prijepis: ,trpjeljivost ostavila, i tezko onom, koi podlo i lukavo namjerava narod svoj izdati kastiga dostojna
mimoici ga nece.“ Isto, 29. 10. 1848., 642.
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U €3uK ceazoa bpanio, da uma xcrozu, Kou 6u 3a nrea y eampy u y 600y nouwiu.“? Novine
Agramer Feitung, iako njemacke novine, ne opisuju ubojstvo, ali ukratko navode kako je

vukovarski grof u tajnosti sahranjen u dvori$tu dvorca.®

U zapisima vukovarskog trgovca Koste Mihajlovica u kratkim je crtama opisano
ubojstvo grofa Eltza. Kao 1 novinski ¢lanci, Mihajlovi¢ takoder za povod navodi sumnju da je
vukovarski vlastelin, navodno suradujuci s neprijateljem, bio upleten u predaju Osijeka
madarskoj vojsci. Jedino Sto ove zapise razlikuje od ostalih opisa jest pojedinost da Eltz,
krenuvsi za Osijek, nije otiSao dalje od naselja Vera: ,,Taj dan naw epogp Enm3z nowto y
Pumdpany, jep my je mamo nesecma oduna, amu ea uz Bepe epame, y Tpnunju xkao wnuoua
npoanace u ceevucy, 06amo 006edy, u nped 080pom Hjezosum youio 2a Kynoayu.“*®* Ovdje je
vjerojatno rije¢ o zabuni jer veéina izvora navode kako je Eltz uhvac¢en u Trpinji, ali u povratku
iz Osijeka. Vjerojatno najopsirniji opis dogadaja, uz onaj Placida Belavica, jest opis pukovnika
Neustddtera. Znacajan je jer, osim detaljnog opisa samog c¢ina, navodi ime ubojice i
pripadaju¢eg mu bataljona. Rije¢ je o 2. krajiSkom narodnom bataljonu iz Petrovaradina i
kapetanu Vurdelji koji je, prema Neustddteru, i prije nesretnog dana bio poznat po svom
,necasnom ponasanju u Mitrovici“.*®® Pukovnik ne navodi da je grof Eltz uhvaéen pri povratku
iz Retfale niti spominje pad Osijeka, ve¢ samo da je zbog rodbinskih odnosa s grofom
Pejacevicem, koji je bio u dobrim odnosima s Madarima, u srpskom odboru u Karlovcima
proglasen za $pijuna. Spomenuti bataljon s kapetanom Vurdeljom pojavio se ,,nenadano* u
Vukovaru, odnosno pred dvorcem te grofu priop¢io kako imaju naredenje za njegovo uhicenje:
,»Grof ga uvjeravase u svoju nevinost i postenje, ali Vurdelja, Zedan krvi tog tako postenog
mladog covjeka, dade unaprijed dogovoreni znak vojniku koji stajase iza grofa te mu ovaj zabi
bajunetu u leda, tako da mu je vrh izasao sprijeda kroz prsa. Grof pade na koljena, proboden,
krvav, molec¢i da mu postede Zivot, ali, Vurdelja je ostao neumoljiv, te su uskoro udvostruceni
udarci bajuneta ugasili Zivot toga nesretnog mladog plemic¢a. Njegovo mrtvo tijelo baceno je
na hrpu gnoja, a bataljun i njegov zapovjednik hladnokrvno promatrahu to zloc¢inacko
umorstvo izviseno s necuvenom okrutnoséu. Neka je vjecna sramota njihovoj uspomeni!

Bataljun je odmah zatim napustio Vukovar, a Vurdelju, tog kanibala, Srbi smatrahu odlucnim

182 Prijepis: ,,Velikas ovaj je od druge gore list, pa je opet toliko dobra srbskom narodu ucinio i toliko srbsku aa
rodnost i jezik svagda branio, da ima znogi, koi bi za njega u vatru i u vodu posli.“ Cepbcke HapooHe HoguHe
(Pesta), 7. 4. 1848., 123.

183 gramer Jeitung (Zagreb), 16. 11. 1848., 583.

184 Prijepis: ,,Taj dan nas grof Eltz poSo u Ritfalu, jer mu je tamo nevesta bila, ali ga iz Vere vrate, u Trpinji kao
Spiona proglase i svezu, ovamo dovedu, i pred dvorom njegovim ubiju ga kundaci. TABPUJIOBUR, ,,3anucu
Kocte Muxajnosuha n3 BykoBapa o peBosrynuju 1848-1849., 113.

18 NEUSTADTER, Ban Jelaci¢ i dogadaji u Hrvatskoj od godine 1848., sv. 1, 111.
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rodoljubom.“*® Na temelju Neustidterova opisa mozemo uo¢iti kako ubojstvo nije bilo
nehotimicno: iako su granicari uvjeravali grofa u postojanje naredenja za uhiéenje, ,,unaprijed
dogovoreni znak* i pozicioniranje vojnika, koji je imao ¢ekati dogovoreni znak, iza grofa,
govori nam da je ubojstvo bilo unaprijed osmisljeno. Ako je postojala naredba za uhicenje,
zaSto onda nisu, barem prema zapisima Neustddtera, bataljon i1 kapetan Vurdelja kaznjeni za
nepostivanje i ignoriranje naredbi, za ubojstvo plemica koji se te iste godine toliko borio za
srpsku narodnost i jezik i za kojega bi narod u vatru i vodu posao, nego je Vurdelja smatran
»odlucnim rodoljubom*? Slican opis dogadaja pronalazimo u historiografiji, u djelu Placida
Belavica, Crtice iz proslosti Vukovara. Nakon §to je pri povratku iz Retfale uhvacen u Trpinji
i proglasen za izdajicu, odveden je u Vukovar gdje su, zacudo, Casnici zabranili da ga se
zlostavlja te odlucili da ga se u miru odvede pred ratni sud u Srijemske Karlovce. No, kapetan
Vurdelja zahtijevao je od zapovjednika petrovaradinskog bataljuna, pod prijetnjom da ¢ée
topovima bombardirati grad, izru¢enje grofa Eltza: ,,Bojali su se ipak, da im grof ne umakne.
Dovedose ga bas pred dvor. U tom metezu i bjesnilu jedan ga vojnik udari s kundakom, a drugi
proburazi s bajunetom.“!8” Za razliku od Neustidtera, Belavi¢ navodi kako je kapetan Vurdelja
kaznjen, ali ne zbog ubojstva vukovarskog plemica ve¢ zbog ,,neposluha i nedozvoljenog istupa
proti zapovjedniku“.'® U istom je djelu naveden opis dogadaja prema Nikoli Bzezowskom,
profesoru na franjevackoj bogosloviji. S obzirom na to da BzZezowski bez suzdrzanosti i
uljepSavanja opisuje ovaj dogadaj te kako ne bismo parafraziranjem umanyjili strahote nesretnog
¢ina, prenijet ¢emo ga u cijelosti: ,,Ve¢ su mu se u Trpinji grozili, da ¢e ga zacijelo ubiti.
Svezavsi mu ¢vrsto ruke za kola, dovedose ga pod jakom pratnjom i zatvorise u njegovu dvoru
pred ocima brojne svjetine. Izvedavsi ga kasnije iz dvora, nabacivaSe se na nj kamenjem,
udaraSe ga pesnicama i kundacima i drugim oruzjem, a da se narod ne pobuni, strahovali su
ga naperenim topovima. Napokon ga jedan od ovih okrutnika dotuce, tresnuvsi ga omasnim
kamenom po glavi. Ovako okrvavljen i izmrcvaren leZao je do mraka na ulici opkoljen ovim
neljudima.“!® lako kratak, ovaj nam je opis znac¢ajan jer navodi kako gradani nisu mogli
pomoci grofu zbog topova koje je vojska uperila u njih. Sli¢no su pisali u svojim djelima
povjesnicari Rudolf Horvat i Vlatko Rukavina isti¢u¢i kako su se Vukovarci (uzaludno) zauzeli

za svoga vlastelina.!® Ivan Balta u svome djelu navodi izvor prema kojemu su granicari u

18 NEUSTADTER, Ban Jelaci¢ i dogadaji u Hrvatskoj od godine 1848.,sv. 1, 111.

187 Belavi¢ navodi kako su asnici petrovaradinskog bataljuna, netom prije pada Osijeka, bili gosti na dvoru grofa
Eltza. BELAVIC, Criice iz proslosti Vukovara, 23-24.

188 |sto, 24.

189 |sto, 25.

0 HORVAT, Srijem: naselja i stanovnistvo, 278. i RUKAVINA, Srijemski i podunavski biseri: hrvatski doprinos
Srijemu, 47.
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Vukovaru pronasli kod grofa Eltza ,,kompromitirajuce materijale“, vjerojatno misle¢i na
krivotvoreno pismo, nakon &ega su ga ubili. Kapetan Milinkovié tvrdio je kako Cori¢ nije kriv,
nego je ,.samo bio neoprezan“®' Ako su pod ,kompromitiraju¢e materijale” mislili na
krivotvorena pisma, zasto bi grof Eltz zadrzao pismo, koje je ionako predao Coriéu? Ukoliko
nije pismo, koji su to ,,kompromitirajuci materijali“? Kako to da Corié nije shvatio da je pismo
krivotvoreno, a drugi granicari jesu te, ukoliko je shvatio, zasto bi na zapovijed Batthyanyja
povukao vojsku? S druge strane, Slavko Gavrilovi¢ u djelu Cpem y pesonyyuju 1848-1849.
zakljucuje da je ubojstvo bilo posljedica ,,cmape knacne mpocroe cewarxa u epahana* prema
vukovarskom vlastelinu ,,xao jeonom 00 najmapkanmuujux npedcmasnuka ¢eyoanme Kuace y
Cpemy*.1%? Zatim isti¢e kako je naredbom Vojvode Supljikca ustrojeno povjerenstvo koje je
imalo otkriti ubojice i kazniti ih, §to je naposljetku i u¢injeno.!®® Ipak, Neustidter navodi kako
je osnivanje povjerenstva osnovano ustrajanjem grofa Pejacevica, ali je ubrzo opozvano
odlukom ministarstva u Becu gdje su Srbi optuZili Pejaceviéa da je potaknut mrZnjom i
neprijateljstvom prema srpskom narodu ustrajao na istrazivanju slu¢aja ubojstva.'® Na kraju
navodi kako se ,,stvar nije pomaknula s mjesta do danas“.!*> Ovo je za nas jedna znacajna
pojedinost jer je Neustddter svoje uspomene poceo pisati 1853. godine te ith do 1865. doraduje,
ispravlja i, kona¢no, dovrsava.'®® Dakle, slu¢aj ubojstva grofa Eltza nije rijesen do 1853., a
moguce ni do 1865. godine. Iz Novina dalmatinsko-/érvatsko-slavonskih znamo da je 16.
studenog 1848. godine zaista osnovano povjerenstvo koje je imalo rijesiti slu¢aj ubojstva.t®’
Istraga je bila ili neuspjesna ili spora jer se, prema zapisima pukovnika Neustéddtera, kolovoda
ubojstva - kapetan Vurdelja u jednom trenutku, potpuno slobodan, pojavio u osjec¢koj gradskoj
kavani nakon oslobodenja grada, odnosno nakon 13. veljace 1849. godine kada je carska vojska

usla u Osijek.1%®

Smréu grofa Eltza zapocele su velike pljacke Vukovarskog vlastelinstva. Situacija se

pogorSala do te mjere da je udovica Eltz pomo¢ zatrazila 1 od hrvatskog bana Josipa Jelacica,

1 BALTA, Slavonija i Srijem 1848. i 1849. godine: hrvatsko-madarski odnosi, 39.

192 Prijepis: ...“stare klasne mrinje seljaka i gradana* prema vukovarskom vlastelinu ,,kao jednom od
najmarkantnijih predstavnika feudalne klase u Sremu*. S obzirom na razli¢ita tumacenja glede odnosa Vukovaraca
prema grofu Eltzu, moZemo pretpostaviti kako je doista postojala razlika izmedu odnosa seljaka i gradana prema
vukovarskom vlastelinu. TABPUJIOBUR, Cpem y pesonyyuju 1848-1849., 263.

193 |sto.

1% NEUSTADTER, Ban Jelaci¢ i dogadaji u Hrvatskoj od godine 1848., sv. 1, 111.

195 |sto.

% |sto, 10.

197 Novine dalmatinsko-kérvatsko-slavonske (Zagreb), 20. 12. 1848., 570.

198 U osjeckoj je gradskoj kavani Vurdelja pokuSao stupiti u razgovor s kapetanom jedne krajiske pukovnije iz
Varazdina, ali mu je kapetan okrenuo leda i rekao: ,,Ne razgovaram s ubojicom grofa Eltza!“ NEUSTADTER,
Ban Jelaci¢ i dogadaji u Hrvatskoj od godine 1848., sv. 1, 111,
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zamolivsi ga da posalje carsku vojsku koja ¢e uvesti red te omoguciti vlasteli da sudskim putem
dobije odstetu. Naime, prihodi vlastelinstva praktic¢ki su nestali nakon §to su, u manje od godinu
dana, seljaci zaposjeli, gotovo svu alodijalnu zemlju, izuzev zemljista Grabova. Potom su
svojim nemarom i prekomjernim iskoriStavanjem unistili Sume, a onesposobljavanjem velikog
kanala ugrozili zemlju veli¢ine 20.000 jutara od moguéih poplava.'®® Pljackalo se diljem
Vukovarskog vlastelinstva (Sarengradu, Pagetinu, Erdeviku, Briadinu, Petrovcima, Lipovcima
itd.), a ponajvise se za krivce spominjalo stanovniitvo Bobote i Trpinje.? Primjerice, u
zapisnicima zupanijskih skupstina Srijemske Zupanije navodi se kako su ,,neki Zitelji Trpinskij
posle smerti grofa Elcza na istog grofa pustari Lipovac, a na pustari Mocéilo neki Bobotskij

Zitelji ranu kojesu nasli odneli, i zdanija razorili i Stoje od veé vrednosti bilo pograbili. .. ?*

Zatim se navodi tuZba protiv opéina Sarengrad i Padetin ,zbog nasilja u Sumama cinitog™.?%
Slavko Gavrilovi¢ opisuje i pljacku koja se dogodila pocetkom prosinca 1848. godine kada su
seljaci iz Belog Brda zajedno s vlastitom naoruzanom strazom opustosili pustaru Klis pokravsi
kukuruz i zob.?%® 1z brosure Joeahaju eykosapcku saznajemo da je kolovoda ovih pljacki bio
Dimitrije Roguli¢, pristalica prvog podzupana Josipa Zitvaja. On je Vukovarcima obec¢avao da
,umo 2oh xohe, oobuhe, u Cnaxujcka npasa éuno mouumu, meco cjehiu — regalia beneficia —,
u ceée zemme, Koje ce jow 3acad kao ocobuna — allodium — Cnaxunyka naxode.“?®* Valja
istaknuti kako je prema hrvatsko-ugarskom pravu alodijalno zemljiSte smatrano dijelom
vlastelinstva, odnosno zemljom kojom vlastelin upravlja, koristi i obraduje po vlastitoj volji.?%®
Dakle, seljaci, iako oslobodeni kmetstva, nisu imali pravo otimati alodijalno zemljiste. Ipak,
rije¢i Dimitrija Roguli¢a doprle su do okolnih mjesta, naro¢ito MarkuSice 1 Bobote gdje su
seljaci po¢eli po svom nahodenju otimati vlastelinsku imovinu.?% Steta koju su seljaci nanijeli
Vukovarskom vlastelinstvu tijekom revolucija prelazila je 200.000 forinti.?°” Prema procjeni iz

1844. godine, godisnji prihod Vukovarskog vlastelinstva iznosio je svega 50.000 forinti!?%

19 TABPUJIOBUR, Cpem y pesonyyuju 1848-1849., 327-328.

200 HR-HDA-31-Srijemska Zupanija, 1 — Zupanijske skupstine, 1 — Zapisnici zupanijskih skupstina, 88 — Zapisnik
zupanijskih sjednica odrzanih u prvom tromjeseéju 1848. (stara signatura: Protokol 65a/37 (Arhiv Hrvatske)), br.
1400 %; br. 1413. i br. 1519.

201 |sto, br. 1519.

202 sto, br. 1400 Y.

23 TABPUJIOBU'R, Cpem y pesoryyuju 1848-1849., 247.

204 Prijepis: ,,da §to god hoce, dobiée, i Spahijska prava vino tociti, meso sjeci — regalia beneficia -, i sve zemlje,
koje se jos zasad kao osobina — allodium — spahiluka nahode.* YAJIUR, ,,Jlorahaju BykoBapcku 1848. romune”,
3.
205 alodij“.

28 JAJINR, ,,Jorahaju BykoBapcku 1848. roquue*, 3-4.

27 TABPUJIOBUR, Cpem y pesomyyuju 1848-1849., 326.

208 HR-DAVU-VK-561-Vukovarsko vlastelinstvo, Il. 1. Opéa uprava i sudstvo, kutija 4, omot 2, spis br. 13,
Vertrag
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Prema svemu navedenom mozemo pretpostaviti kako ubojstvo grofa Huga Eltza nije
bilo slu¢ajno ili splet nesretnih okolnosti. Hrvatski je ban ocito imao povjerenja u vukovarskog
vlastelina imenovavsi ga ¢lanom Odbora za pomirenje s Ugarskom, $to bi znacilo da je grof
Eltz, viSe-manje, podupirao politiku Hrvatskog sabora i1 bana. Optuzbe kako je potajno bio
saveznik Madara nemaju smisla ako uzmemo u obzir da je Dimitrije Rogulié, pristasa madarske
stranke nagovarao seljake da otimaju vlastelinsku imovinu, tj. imovinu svoga (navodnog)
saveznika. Osim Madara, jedino je Glavnom odboru, odnosno Josifu Rajac¢i¢u smetao Jelaci¢ev
utjecaj u Srijemu, naro€ito u zapadnom dijelu Srijemske zupanije gdje je Rajaci¢, bezuspjesno,
Citavu 1848. i 1849. godinu pokuSavao uspostaviti svoju vlast te Srijem pripojiti tzv. Srpskoj
Vojvodini. Vukovarski je grof, kao vlasnik najveceg vlastelinstva u zupaniji i podupiratelj bana
Jelaci¢a zasigurno bio prepreka Glavnom odboru. Ubojstvom grofa Eltza obezglavljeno je
Vukovarsko vlastelinstvo, a samim time i Vukovar, odnosno zapadni dio Srijemske Zupanije te
oslabljen utjecaj bana Jela¢i¢a na tom podrucju. Na velika je vrata uvedena anarhija na podrucje
vlastelinstva te na taj nacin, u konacnici, provedena pljacka najbogatijih podrucja Srijemske
zupanije. Za politicki motivirano ubojstvo vukovarskog vlastelina, Cini se, naposljetku nitko

nije odgovarao.

Slika 5. Dvorac Eltz u Vukovaru. Sredina XIX. stoljec¢a (Gradski muzej Vukovar)
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6. Pitanje pripadnosti Srijema

Tijekom revolucija 1848. i 1849. godine Srijem su podjednako prisvajali srpski i
madarski pobunjenici, zbog ¢ega je ovo podrucje bilo izlozeno povecim politickim sukobima
te postalo uzrokom naruSavanja hrvatsko-srpskih odnosa i suradnje. VVoljnost Hrvata da pristanu
na kompromise i neustru¢avanje Srba da tu voljnost iskoriste dovodilo je do nejasnoca i
nesporazuma te pogreSnih tumacenja donesenih zakona 1 odluka (§to je nastavljeno i u kasnijim
razdobljima). lako pitanje pripadnosti Srijema donekle izlazi iz okvira teme ovoga rada, u
kojemu je fokus stavljen na dogadaje u Vukovaru i Vukovarce, odluke i zakoni koji su se
odnosili na Srijem utjecali su i na Vukovar kao dio i sjediSte Srijemske zupanije, zbog Cega

¢emo ukratko opisati hrvatsko-srpski odnos glede pripadnosti Srijemske Zupanije.

Srijemska zupanije je prilikom obnove 1745. godine podredena Hrvatskom saboru i
banu te na taj nadin vraena, zajedno s Pozeskom i Virovitickom Zupanijom, Kraljevini
Hrvatskoj.2®® Za sjediste Srijemske Zupanije odredeno je trgoviste Vukovar.?!® U drzavnoj
strukturi vlasti, Zupanija je predstavljala sudsko-teritorijalnu organizacijsku jedinicu. Upravne
poslove obavljali su sudski organi kao izvr$ni organi Hrvatskog sabora i bana, BeCkog dvora te
Ugarskog kraljevskog namjesnic¢kog vijeéa. Zupanija se brinula o ofuvanju javnog reda,
poretka i mira, obavjeStavanju pucanstva o odredbama i propisima te razrezivanju poreza.
Pritom se brinula da se propisi i odredbe visih organa vlasti, koji su objavljivani na sjednicama
zupanijske skupstine, preko kotarskih sudaca, na javnim mjestima 1 u Zupnim crkvama, postuju
i provode u djelo. Na ¢elu Zupanije nalazio se veliki Zupan kao voditelj svih Zupanijskih poslova
1 predsjednik Zupanijske skupStine. Njemu je bilo podredeno Zupanijsko poglavarstvo koje je u
pocetku imalo jednog, a potom dva podzupana.?!! Podzupani su mijenjali velikog zupana u
njegovoj odsutnosti. Jedan podZzupan vodio je Zupanijsku upravu, a drugi predsjedavao
zupanijskim sudbenim stolom. Ostali ¢lanovi Zupanijske uprave bili su: veliki i mali sudci,
biljeznik i podbiljeznici, zupanijski odvjetnik, blagajnik, ra¢unovodstvo i drugi.?*? U prvoj

polovini 19. stoljeca slabi zupanijski utjecaj na usmjeravanje bitnih odrednica koje utjecu na

209 SRSAN, DOBRICA, prir., Zapisnici sjednica Srijemske Zupanije 1745. — 1759., 21.

210 Vukovar, koji se od pocetka 18. stoljeca do 1873. godine dijelio na dvije opéine: Stari i Novi Vukovar, status
grada dobio je 1919. godine. RUKAVINA, Srijemski i podunavski biseri: hrvatski doprinos Srijemu, 45.; SRSAN,
DOBRICA, prir., Zapisnici sjednica Srijemske zupanije 1745. — 1759., 18. i ZIVAKOVIC-KERZE, ,,Slavonija,
Srijem i Baranja u 19. stolje¢u*, 400.

211 SRSAN, DOBRICA, prir., Zapisnici sjednica Srijemske Zupanije 1745. — 1759., 25. i VALENTIC, ur.,
HORBEC, prip., Hrvatska na tajnim zemljovidima XVIII. i XIX. stoljeca: knjiga 4: Srijemska Zupanija, 44.

212 VALENTIC, ur., HORBEC, prip., Hrvatska na tajnim zemljovidima XVIII. i XIX. stolje¢a: knjiga 4. Srijemska
Zupanija, 44.
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razvoj Hrvatske, smanjuje se sloboda vije¢anja zupanijskih skupStina te se zupanije okrecu
pretezito sudbenim i administrativnim poslovima. Tijekom revolucionarnih godina 1848. i
1849. u zupanijama se mogucnost ostvarivanja samouprave preko zupanijskih skupstina znatno
smanjuje. Zupanije ne bivaju vise plemicke ustanove ve¢ se postupno razvijaju u teritorijalne
upravno-politicke zajednice koje predstavljaju sve slojeve drustva, a uprava se odvaja od
sudstva. Srijemska zupanija je slala svoje predstavnika u Hrvatski sabor, ali i u zajednicki
Ugarski sabor sve do 1848. godine kada je ta praksa prekinuta te su predstavnici Zupanija

odlazili isklju¢ivo u Hrvatski sabor. 13

6.1. Clanak VII.

Clanak oko kojega su se lomila koplja bio je ¢lanak VII. Hrvatskog Sabora iz 1848.
godine O savezu vojvodine Serbske sa trojednom kraljevinom, u kojemu se navodi da Hrvatski
sabor ,,Zelje i zahtévanja sérbskog u novoustrojenoj vojvodini Sérbskoj Zivuéeg naroda ... da
trojedna kraljevina ova u tésni politicni na temelju slobode i saversene jednakosti osnovani,
vojvodinu Serbsku sa trojednom kraljevinom u jedno cversto derzavno télo stapljajuci savez
Stupivsi, i serbske Zelje i zahtévanja, naime: potverdjenje vojvodine Serbske iz Sréema s
granicom, Baranje, Backe s becejskim distriktom i Sajkaskim bataliunom, i Banata s granicom
i distriktom kikindskim sastojece ... i ostala iskanja njina za svoje Zelje prizna, i tako ih ukupno
svuda podupire i u zZivot uvesti trudi se...S toga sabor ovaj trojedne kraljevine po smislu 4.
tocke zapisnika serbskog narodnog sabora...sve zZelje naroda serbskog za svoje sobstvene
priznaje*.?!* Na prvi pogled bi se ¢inilo kako je ovim je tekstom Hrvatski sabor smjestio Srijem
unutar granica tzv. Srpske Vojvodine. No, pro¢itamo li malo bolje tekst, uocit ¢emo
spominjanje politickog saveza Trojedne kraljevine i tzv. Srpske Vojvodine, koji je ujedno
naglaSen 1 u naslovu ¢lanka, §to je vrlo klju¢no pri tumacenju ovoga ¢lanka. Naime, gore
spomenuta 4. tocka zahtijevanja srpskog naroda, donesenih u svibnju na srpskoj narodnoj
skupstini, u svom izvoru glasi: ,politicki savez Vojvodine s Kraljevinom Hrvatskom, pod
krunom Ugarske...“.?*> Dakle, obje su strane u cilju imale politicki ujediniti Trojednu
kraljevinu i tzv. Srpsku Vojvodinu, u kojem bi slucaju Hrvatski sabor prepustio, odnosno
uvrstio Srijem u tzv. Srpsku Vojvodinu jer bi tada ionako zajedno ¢inili jednu politicku

zajednicu. Da je tomu tako, govori nam i tekst Ljudevita Vukotinovi¢a u Saborskim novinama,

213 7ITVAKOVIC-KERZE, ,,Slavonija, Srijem i Baranja u 19. stolje¢u®, 385-386. Vidi i: ZIVAKOVIC-KERZE,
,,Vukovarsko-srijemska zupanija od revolucije 1848. do Prvog svjetskog rata“, 137-146.

214 NEUSTADTER, Ban Jelaci¢ i dogadaji u Hrvatskoj od godine 1848., sv. 1, 502-503.

215 |sto, 99.
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u kojemu, prilikom rasprave o dodijeli Srijema Srbima, pise: ,,/l/' cemo Srém na papiru derzati
pod banom ? ili éemo Srémcane ugnjetavati, silom tlaciti, gdeé ih ovako dobijemo za nasu stvar
dobrovoljno, sveserdno, samo pod drugim imenom, nas ban nece nista izgubiti; protiva, nadam
se da ce i dobiti u obziru okruga vlasti svoje, - dobit ¢e Dalmaciu i mozZebiti vise, ako budemo
slozni. U obziru pako sveobceg juznog Slavenstva dobit cemo svikolici, jerbo ce se k nami
pridruzit Banat, koj je do sada izverzen bez pomoci, bez srédista nasertanju dusmanom
narodnosti slavenske*.?® Hrvatski sabor niposto nije bezuvjetno predao Srijem tzv. Srpskoj
Vojvodini, nego ga je do ostvarenja reGenog politickog saveza razvidno smatrao dijelom
Trojedne kraljevine, Sto mozemo zakljuciti iz lanka XI. Hrvatskog sabora O osnovi odnosenja
sprocu Ugarske i Austrie po odboru c¢lankom VIII. izaslanom podnesenoj, u kojemu se pod
brojem 11. zahtijeva da se ,pozZesku, veéroviticku i srémsku zZupaniu, kao i granicarske
regimente, gradisku, brodsku i varadinsku, pod imenom dolnje Slavonie poznate, - nemanje i

kotare, recki, bakarski i primorski ili vinodolski smatra kao céloviti dio trojedne Kraljevine

(podcrtao M. D.), i da ¢e ih kao svoje suprot svakom makar kojega protivnika nasertanju krepko

cuvati i braniti.?’

6.2. Borba za Srijem

Osnivanje Odbora 1 pododbora u Srijemskoj Zupaniji 1848. godine imalo je za cilj
ukloniti hrvatski utjecaj na tom podruéju i podvrgnuti Srijem Rajaci¢u i tzv. Srpskoj
Vojvodini.?® Tome je cilju trebala pridonijeti i uspostava komesarijata, prvotno na ¢elu s
Teodorom Radosavljevicem, ¢ime je Zupanijska vlast dodatno ograni¢ena, a sjednice
zupanijske skupstine ukinute te zamijenjene skupstinom cijeloga Srijema kojom je predsjedao
Radosavljevi¢.?!® Ipak, ratne su okolnosti u Backoj i Banatu ograni¢ile Rajagiéevu vlast na
gotovo iskljuc¢ivo podruc¢je Srijema 1 pritom samo civilno podrucje jer je Petrovaradinska
pukovnija Oktroiranim ustavom vracena u staru Vojnu granicu. U Zelji da odrzi barem malo
vlasti, koja je pocela ubrzano opadati, Rajaci¢ pokuSava pridobiti simpatije Jelaci¢a i beCkog
Dvora te razrjeSava Radosavljevi¢a komesarske duznosti i na njegovo mjesto postavlja Jovana
Stojéeviéa, narodnjaka i pristasu Jeladiceve politike.?? Stojéeviéevo je imenovanje za

komesara srijemskog okruzja podzupan Dubravaj shvatio kao njegovo uklanjanje s vlasti, zbog

216 Saborske novine (Zagreb), 8. 6. 1848., 9.

2" NEUSTADTER, Ban Jelaci¢ i dogadaji u Hrvatskoj od godine 1848., sv. 1, 505.
28 BALTA, Slavonija i Srijem 1848. i 1849. godine: hrvatsko-madarski odnosi, 38.
29 TABPUJIOBUR, Cpem y pesonyyuju 1848-1849., 304-305.

220 |sto, 317-318.
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¢ega se obratio hrvatskom banu, Sto je navelo Jelaci¢a da uputi pismo Rajaci¢u u kojemu
patrijarhu objasnjava kako je Zupanijska vlast u Srijemu, koji nije bio zaposjednut, uvijek bila
podredena banu te da nikakva komesarska uprava na tom podruéju nije potrebna.??! U ljeto
1849. godine becka je vlada razrijeSila Rajaci¢a duznosti carskog komesara u civilnim
oblastima tzv. Srpske Vojvodine. Organiziranje privremene uprave u tzv. Srpskoj Vojvodini
predano je Jelaci¢u, Mayerhofferu i Fluku.??? Unato¢ izgubljenoj vlasti, Rajaci¢ je nastavio
raditi sve u svojoj moc¢i da umanji Jelacicev utjecaj u Srijemu te da u kona¢nom razgranicenju
pripoji Srijem tzv. Srpskoj Vojvodini. Najprije se okomio na podzupana Dubravaja, kojega je,
uz pomo¢ Franje BilCevica, pokuSavao ocrniti u o¢ima hrvatskog bana, prozivaju¢i ga da je
prikriveni madaron, u ¢emu nije imao mnogo uspjeha.??® Nakon $to se Stojéevi¢ pozalio banu
glede patrijarhova mijeSanja u poslove Srijemske zupanije, Jelaci¢ je podsjetio Rajacic¢a kako
je becki Dvor njemu povjerio upravu nad podru¢jem koje je njegova vojska oslobodila, te da
Srijem ostaje unutar granica Trojedne kraljevine sve dok se ne donesu konkretne naredbe glede
tzv. Srpske Vojvodine.?** Nedugo zatim, patrijarh je otputovao u Be¢, a Jela¢iéu povjerio brigu
nad srpskim narodom. Nejasnoce glede pripadnosti Srijema dodatno ¢e se zakomplicirati
tijekom kasnog ljeta 1849. godine. S jedne strane, Bach je u pismu Jela¢i¢u jam¢io da je Srijem,
ponovnim ustrojem okruzja generalata, vracen pod bansku vlast, te da ¢e se ,,m36. VII gojro
OKpyoxcje, ¢ uckmyuerem I panuye, oonocumu jeouno ma oenoge cpnckoe noopyuja bauke u
Banama*?® S druge strane, na sjednici zupanijske skupstine odrzane 30. kolovoza odlu¢eno je
o ukljucenju Srijema u tzv. Srpsku Vojvodinu. Ova je odluka donesena pod pritiskom
okupljenog naroda, koji je prijetio naruSavanjem mira te zbog kojega je Zupanijska uprava
ukinuta. Osnovan je upravljacki odbor zupanije na ¢elu s Jovanom Stojcevic¢em, koji je imao
obavljati sve javnopravne poslove, a ¢inili su ga uglavnom pristalice Raja¢i¢a.??® Na prijedlog
Petra Jovanovica, predstavnika Vojvodanskog upraviteljstva u Zemunu, odbor je usvojio
odluku prema kojoj se svi vazni predmeti koji se ticu cijelog Srijema imaju prvo poslati

Vojvodanskog vladi koja ¢e ih zatim sa svojim misljenjem slati hrvatskom banu. Ovoj se odluci,

21 TABPUJIOBUR, Cpem y pesomyyuju 1848-1849., 318.

222 |sto, 329.

223 |sto, 330-331.

224 Glede odnosa Jelagi¢-Rajacic¢ valja istaknuti kako je patrijarh sudjelovao na ustoliGenju bana Jela¢ica. Dakle,
odnosi su, barem u prvoj polovini 1848. godine, morali biti dobri. Ipak, upitno je koliko je Rajaci¢eva podrska
Jelaci¢u bila iskrena. MoZemo pretpostaviti kako je patrijarh preko institucije hrvatskoga bana pokuSao ostvariti
svoje politicke ciljeve. TABPUJIOBUR, Cpen y pesonyyuju 1848-1849., 331. i MIJATOVIC, Ban Jelacié, 39-
43.

225 Prijepis: ,,tzv. VII vojno okruZje, s iskljucenjem Granice, odnositi jedino na delove srpskog podrucja Backe i
Banata“. TABPUJIOBUR, Cpem y pesonyyuju 1848-1849., 331-332.

226 |sto, 332.
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kojom se de facto pokuSalo odvojiti Srijem od Hrvatske, suprotstavilo Bansko vije¢e zajedno
sa Ivanom Kukuljevicem Sakcinskim, pozivaju¢i se na Oktroirani ustav kojim je priznata
cjelovitost Slavonije, te s pravom tvrde¢i da ,,nu no jeonom zaxony Cpem Huje 0080jeH 00
Xpeamcke, a nocomoso 00 Crasonuje.??’ Bansko je vijece izvijestilo bana o nakani Zupanijske
skupstine zbog cega je Jelaci¢ ukinuo odbor i cjelokupnu vlast predao Jovanu Stojcevicu,
postaviv§i ga za privremenog vrhovnog upravitelja Srijemske Zzupanije.??® Proglasenjem
Oktroiranog ustava u Srijemskoj Zupaniji prvog listopada, Vojvodanska se vlada pozalila
patrijarhu Rajaci¢u navode¢i kako se Bansko vije¢e mijeSa u poslove Srijema, ignorira
zakljucke Hrvatskog sabora (vjerojatno misle¢i na clanak VII.) te potpuno zaobilazi
Vojvodansku vladu kada su u pitanju naredbe i donosenje zakona. Potom se Vojvodanska vlada
obratila Stoj¢evicu i poduljim pismom predstavila povijest odnosa izmedu Trojedne kraljevine
i tzv. Srpske Vojvodine te zahtijevala da se pokori njihovoj upravi, odnosno prestane provoditi
naredbe Banskog vije¢a. Naposljetku je Bansko vije¢e udovoljilo Vojvodanskoj vladi i pocelo
poneke naredbe za Srijem slati preko Vojvodanske vlade u Zemunu.??® U jesen 1849. godine,
skupina na ¢elu s Bilievi¢em zahtijevala je od Stojcevica da sazove narodnu skupstinu koja bi
uputila zahtjev be¢kom Dvoru za priznanje posebne tzv. Srpske Vojvodine, ali je zahtjev
odbijen iz razloga Sto je JelaCi¢ zabranio ,,ceaky, na u camoea epadomelckoz 006opa
crkynumuny*.>>® Nezadovoljni razvojem dogadaja, Bilicevi¢eva skupina pokreée peticiju te s
nekoliko srijemskih gradova i naselja $alje caru u Be¢ predstavke sa zahtjevom da tzv. Srpsku
Vojvodinu proglasi krunovinom s granicama proglasenim na Majskoj skupstini i vojvodom
Srbinom na &elu.?3! I zaista, car je udovoljio srpskim Zeljama. Dana 18. studenoga proglasena
je nova krunovina na ¢elu s Velikim vojvodom. No, nova je krunovina, pod nazivom Vojvodina
Srbija i Tamiski Banat obuhvacala samo dio Srijema, toénije ilocki i rumski okrug, Velikim je
vojvodom proglaSen car Franjo Josip I., upraviteljem krunovine imenovan je Nijemac
Mayerhoffer, a Srbi su u vlastitoj krunovini postali manjina. Zapadni dio Srijema, u kojemu se
nalazi i Vukovar, ostao je dio Trojedne kraljevine, a podru¢je Vojne granice ostalo je izvan

djelokruga vlasti Hrvatskog sabora i teritorija novoproglagene krunovine.?32

227 Prijepis: ,,ni po jednom zakonu Srem nije odvojen od Hrvatske, a pogotovo od Slavonije“. TABPUJIOBUR,
Cpem y pesonyyuju 1848-1849., 333.

228 |sto, 334.

229 |sto, 335.

230 Prijepis: ,,svaku, pa i samoga gradomedskog odbora skupstinu*. Tsto, 342.

31 |sto.

22 TABPUJIOBUR, Cpem y peeonyyuju 1848-1849., 342-343. i ITozopnuxv Botieooune Cpbic (Zemun), 8. 11.
1849., 223.
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6.3. Hrvati i hrvatski ban kao glavni krivci

Koliko je ogorcenje medu Srbima prouzrokovala carska odluka mozemo vidjeti u ¢lanku
iz novina Ilozopnuks Botieooune Cpbie. Ne troseci vrijeme, Srbi su vrlo brzo pronasli krivce
za svoje nevolje, a glavni krivci bili su Hrvati s banom na ¢elu: ,,4 mxo € mome kpusv? Axw!
Kako hy oa eamv kaxcemv. Ko mu € uckonao ouu? "bpams": 3amo cy maxo 0y6oko uskonaue.
Buicokiti nawv Carosnuxkv banv, 2080pe ureosu numomysi, uspaszio ce npedsv Bvicoxci.
Minicmepcmeoms, oa he owwv, axo Cpemwv y Bouieoouny oohe, ocmasxky na bancko
docmouncmeo damu!“.?*® Potom tvrdi kako Hrvati Zele (toboZze) prisvojiti Srijem, na koji
nikakva prava nemaju i kojega su se, prema pogrjesnoj procjeni autora, odrekli na svibanjskom
saboru (vjerojatno misle¢i na ¢lanak VIL.): . Xopsamu cunoms npuceossaro ceou Cpemsv ogaii
Cpbckitt 00b HeKOHa npedrsiib, HA KOU OHU HUKAKBO NPAB0 HeMaro, Kou, Kao wmo ce cam banw
nane Ha Unoukou konepezayiu uspazio, HUKA0a noo HUuUmMa 6blo Hue; Ha KOU Cy OHU C8AKO C80e
npaso, axko cy kaxkeo oawv u umanu, name Ha Ceubusnckomv Cabopy y 3acpeby
MOpIHCECMBEUHO 00KA3ANU, Koe2a €y acumenvu uskiroyumento Cpoibu, 005KO Hbi0GU 8rouumu
Henpismenvu, U Kou Ovl y HaliHOGis epemena no Xopsamuma xunsdy nyma noov Mahape
noonao 6w10! [...] epv ce Xopsamu u Cporvu Xopsamomanu [ ...] eonaxo nosusaro Ha mo, 0a €
casv Cpemv 3a Xpsame, u da Hema y HroMy Oyute, Kos He bbl dcenena noov Bana oohu!*.23
Citajuéi ovaj podulji ¢lanak saznajemo kako su ovo, nimalo bratsko misljenje autora o Hrvatima
dijelili i ostali Srbi: ,,/Ime Xopsama nocmano € umv caoa, na edannyms maxko Mp3cKo u 2HycHo,
oa ce wyoumu mopame. Brapytime mu, Hie 6b110 00sie HuKaoa y ehotl Mrspu 0o2opuenrs npomuesy
Mahapa! kao wmo € caoa oe0ree npomugy Xopsama! Ceacxiii iti ce CpoOuHs KI0HU KAO Kyee Uil
wiyee.“*% U drugom broju novina ITozopuuxs Boiisooune Cpoiec ponovno se pisalo o statusu
Srijema. lzostavljene su uvrede na ra¢un Hrvata i hrvatskog bana, ali su ponovno pogresno
tumaceni zaklju€ci Hrvatskog sabora: ,/Ipowinocoouwmnsu Cabopv Tpoeone Kpanrseune

Xopsamcke, Cnasonie u /larimayie y 3acpeby, npuznao € Boueoouny, nposuHyiaiHblil U 60€HbLU

233 Prijepis: ,,4 tko je tome kriv? Ah! kako ¢u da vam kaZem. Ko ti je iskopao oci? "Brat": zato su tako duboko
iskopane. Visokij nas Sajuznik Ban, govore njegovi pitomci, izrazio se pred Visoksl. Ministerstvom, da ¢e on, ako
Srem u Vojvodinu dode, ostavku na Bansko dostoinstvo dati!** Ilozopnuxs Boiisooune Cpoie (Zemun), 8. 11. 1849.,
223.

234 Prijepis: ,,Horvati silom prisvojavaju sebi Srem ovaj Srbskij od nekona predjel, na koi oni nikakvo pravo
nemaju: koi, kao sto se sam Ban lane na Ilockoj kongregacii izrazio, nikada pod njima bio nie: na koi su oni svako
svoe pravo, ako su kakvo bas i imali, lane na Svibijanskom Saboru u Zagrebu torzestveino odkazali: kojega su
ziteli izkljucitelno Srbli, odjako niovi vjeciti neprijateli: i koi bi u najnovija vremena po Horvatima hiljadu puta
pod Madare podpao bio! [...] er se Horvati i Srbli Horvatomani [...] ednako pozivaju na to, da je sav Srem za
Hrvate, i da nema u njemu duse, koja ne bi zelela pod bana doci!* 1sto.

235 Prijepis: ,,Ime Horvata postalo je im sada, na jedanput tako mrzko i gnusno, da se cuditi morate. Vjerujte mi,
nie bilo dole nikada u veé¢oj mjeri ogorcenja protiv Madara! kao $to je sada ovdje protiv Horvata! Svakij ij se
Srbin kloni kao kuge ili Suge.* 1sto.
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Cpemsw, kao cacmasny uacme Boitisooune.“?® Uz to, u ¢lanku je navedeno carsko obeéanje
srpskom narodu glede Srijema i granica tzv. Srpske VVojvodine koje je glasilo: ,,BbpHbIit CpOsi!
ype3b Bamie mieMenute texub oxysenn cre Cpemb oap Mabhapa, u BamioMb BOWCKOMB Ha
nymky orenau Cpems oab Mahapa, u 6ynyhu y Cpemy nonaiiBeime Cpou xiiBe, To hy s, Kaab
Oynemsb yrBphuBo nipeabirs [IpaBuTencrBa Hapoay Behb o6e36ehenors coocTBeHors BotiBose,
oHJia r1aBHO npuspenie Ha Cpemb umath, u Cpemsb he mu 6b1TH OcHOBOOTIperbiieH e phiaBans
u yrBphenis rpanuna Boitoaune.?®” S jedne strane, valja uogiti kako car, iako isti¢e da u
Srijemu zive ponajvise Srbi, ne tvrdi da su Srbi oslobodili Srijem ve¢ koristi rijeci ,,00y3eau‘ i
swomenu (,,0oduzeli“ i ,oteli). S druge strane, car je svoja obecanja ispunio: tzv. Srpska
Vojvodina uzdignuta je na razinu krunovine na ¢elu s vojvodom, a dio Srijema, u kojemu su
zivjeli pretezito Srbi, usao je u sastav novoosnovane krunovine. Upravo su Hrvati podnijeli
najvecu zrtvu pri krojenju novih granica unutar Monarhije jer su se morali odre¢i dijela Srijema,
koji je stotinjak godina ranije carica i kraljica Marija Terezija, zajedno s ostatkom Srijema te
Virovitickom i Pozeskom Zupanijom pripojila Kraljevini Slavoniji te vratila pod jurisdikciju

Hrvatskog sabora i bana.?®

Pitanje pripadnosti i statusa Srijema tijekom revolucija 1848. i 1849. godine vrlo je
opsSirna 1 kompleksna tema koja zasigurno zahtijeva najmanje poseban rad, koji ¢e biti u
potpunosti predan ovoj tematici. U ovome smo poglavlju istaknuli samo dio problematike,
napose one koja se tice ¢lanka VII. kojega su, kao §to smo prikazali u viSe primjera, onodobni
vodec¢i ljudi pogresno ili proizvoljno tumacili. Netrpeljivost je pojedinih Srba prema banu
Jelacicu, koji je, kako je vrijeme prolazilo sve viSe uo¢avao ovaj problem, polagano jacala te je
dosegla svoj vrhunac 1 iza$la na vidjelo u trenutku kada Jelaci¢ viSe nije bio od politicke koristi
re¢enim saveznicima. Naposljetku, sudbinu Srijema nisu krojili niti Hrvati niti Srbi ve¢ becki
vodec¢i politi¢ki krugovi, kojima je u interesu bilo odrzati mir i odanost svojih podanika te
istovremeno onemoguciti im etnicko-nacionalno ujedinjenje ¢ime bi se ugrozila austrijska

dominacija unutar Monarhije.

236 Prijepis: ,,Proslogodisni Sabor Trojedne Kraljevine Horvatske, Slavonije i Dalmacije u Zagrebu, priznao je
Vojvodinu, provincialnij i vojenin Srem, kao sastavnu cast Vojvodine.* Ilozopnuxs Botieooune Cpbic (Zemun),
10. 11. 1849., 228.

37 Prijepis: ,,Vjernij Srbi! ¢rez vase plemenite teZije oduzeli ste Srem od Madara, i vaSom vojskom na pusku oteli
Srem od Madara, i buduci u Sremu ponajvise Srbi Zijve, to ¢u ja, kad budem utvrdivo predjel Pravitelstva narodu
veé obezbedenog sobstvenog Vojvode, onda glavno prizrenije na Srem imati, i Srem ¢e im biti osnovoopredjelenije
rjeSavanja i utvrdenija granica Vojvodine.* Isto.

238 SRSAN, DOBRICA, prir., Zapisnici sjednica Srijemske Zupanije 1745. — 1759., 21.
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7. Zakljuéak

Vukovar je tijekom revolucija bio, koliko etnicki toliko i politi¢ki podijeljen grad. Ova
je podijeljenost stanovnistva grada Vukovara na pristalice madarske, odnosno narodne stranke,
nerijetko pridonosila ja¢anju napetosti, a u nekim sluc¢ajevima uzrokovala i otvorene sukobe
medu gradanima 1 seljacima, Sto je, s jedne strane, oteZavalo rad Zupanijskom vodstvu te, s
druge strane, ugrozavalo polozaj Srijema unutar revolucionarnih zbivanja. Zbog nemira i
nesigurnosti, sjednice zupanijske skupstine ¢esto su odrzavane uz prisutnost i zastitu vojske ili
narodne straze. Koliko je jak utjecaj u Vukovaru imala madarska stranka, koja je potporu
pronalazila u prvom podzupanu Srijemske Zupanije Josipu Zitvaju, govori nam ¢injenica da su
pristalice narodne stranke svoje sjednice Zupanijske skupstine, koje su za cilj imale obracun sa
srijemskim madaronima i pozicioniranje Srijemske Zupanije na stranu Trojedne kraljevine, ¢ak
i uz prisutnost i predsjedanje bana Jela¢i¢a morale odrzati izvan Vukovara — u Erdeviku i lloku.
Ipak, valja razlikovati potporu madarskoj stranci i pripadnost etni¢koj skupini. Zaista, vecina
vukovarskih pristalica madarske stranke vjerojatno nisu bili etnicki Madari, niti su razumjeli
madarski jezik, ve¢ su u madarskim slobodarskim idejama pronasli otpor prema starom sustavu
vlasti, napose oni nizeg statusa, koje je stari feudalni sustav neprestano iskoriStavao. Pritom
valja istaknuti kako je Srijemska zZupanija donijela zakone o ukidanju kmetsva nekoliko tjedana
prije banskog proglasa. Ipak, Josip Zitvaj, uza sav svoj politi¢ki utjecaj i potporu madarske
vlade, nije mogao zaustaviti uvodenje hrvatskog jezika kao sluZzbenog jezika Srijemske
Zupanije, sprijeciti objavu banskih proglasa te odvratiti Zupaniju od prihvacanja zagrebacke
politike. Nakon §to je narodna stranka u Erdeviku smijenila vodece madarone, podvrgnula ih
prijekom sudu te vlast u Zupaniji povjerila Ivanu Dubravaju, neprestane pljacke i upadi srpskih
pobunjenika dovelo je Zupaniju u stanje nalik anarhiji, $to je naposljetku, unato¢ Jelaci¢evom
posjetu Srijemu u cilju osnaZivanja narodne stranke, omogu¢ilo Zitvaju kratkotrajnu obnovu
vlasti. Madarska je vlast kona¢no dokinuta tek intervencijom vojske. No, porazom madarona
ojacao je srpski nacionalizam, koji je za tzv. Srpsku Vojvodinu prisvajao cjelokupan Srijem.
lako je patrijarh Rajaci¢ imao jak utjecaj u istocnom dijelu, zapadni dio Srijema, uz zalaganje
Ivana Dubravaja, pozicionirao se uz bana Jelacica. Osim Dubravaja, medu uglednim
pristalicama Jelaci¢eve politike bio je grof Hugo Filip Karlo Eltz, gospodar Vukovarskog
vlastelinstva koje se protezalo velikim dijelom zapadnog Srijema. Povjerenje koje su narodnjaci
polagali u mladog grofa, kojega se kasnije olako i neopravdano optuzivalo kao madarona,
oCituje se u njegovom imenovanju za ¢lana Odbora za pomirenje s Ugarskom od strane

hrvatskoga bana te ¢injenicom da je tijekom sjednice Zupanijske skupstine u Erdeviku, kada su
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mnoge pristalice madarske stranke podvrgnute prijekom sudu, grof Eltz izravno preporucen
banu Jelaci¢u. Njegovim je ubojstvom, €iji su poc€initelji srpski vojnici pristigli iz isto¢nog
dijela Srijema, obezglavljeno Vukovarsko vlastelinstvo te bac¢eno, zajedno sa zapadnim dijelom
Srijema, u stanje opce anarhije, S§to je omogucilo Rajaci¢u i Glavnom odboru da proSiri svoj
utjecaj i opravda svoje pretenzije na cjelokupan Srijem. Dakle, ubojstvo, za koje naposljetku
nitko nije odgovarao, je bilo politicki motivirano. Osim toga, srpsko je vodstvo svoje teznje
opravdavalo pogre$no tumade¢i Clanak VII. Hrvatskog sabora iz 1848. godine, tvrdeéi da su
njime Hrvatski sabor i ban predali Srijem tzv. Srpskoj Vojvodini. Zapravo, ¢lanak izricito
navodi predaju Srijema jedino u slu¢aju politickog saveza Trojedne kraljevine i tzv. Srpske
Vojvodine, odnosno kada bi, de facto, tvorile jedan politicki entitet. Radilo se o vrlo mudrom
potezu bana Jelaci¢a, u kojemu bi Srijem, neovisno o ishodu, ostao unutar istog politickog
entiteta — kao dio Kraljevine Slavonije ili tzv. Srpske Vojvodine. Naposljetku su dogovori,
sporazumi i prisvajanja pala u vodu jer je o razgranienju, u konacnici, odlu¢ivao Be¢. Zapadni
dio Srijema, odve¢ odan banu i Zagrebu, ostao je dio Trojedne kraljevine, a isto¢ni je dio
pripojen novoosnovanoj krunovini Vojvodini Srbiji (Srpsko Vojvodstvo) i Tamiskom Banatu,

izuzev Vojne Granice, koja je obnovljena u svojim predrevolucionarnim granicama.

Povijest grada VVukovara tijekom revolucija 1848. i 1849. godine izrazito je kompleksna
tema, koja je u historiografiji neopravdano zapostavljena te zahtijeva opsezna daljnja
istrazivanja. Medu nedovoljno obradenim tematikama, koja zasigurno zahtijevaju daljnja
istraZivanja, isticemo: sjednice skupstine Srijemske Zupanije tijekom 1848. godine, Zivot grofa
Huga Filipa Karla Eltza, ali i povijest vukovarske grane obitelji Eltz, te djelovanje i utjecaj
Narodne stranke u Vukovaru.
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